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Совет Безопасности
Семьдесят девятый год

9760-е заседание
Четверг, 24 октября 2024 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-жа Амхерд . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Швейцария)

Члены: Алжир   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Бенджама
Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Фу Цун
Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де ла Гаска
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де Ривьер
Гайана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Родригес-Биркетт
Япония  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ямадзаки
Мальта  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Камиллери
Мозамбик . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Афонсу
Республика Корея  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Хван
Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Небензя
Сьерра-Леоне . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Соуа
Словения. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Габрич
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . лорд Хермер
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Томас-Гринфилд

Повестка дня
Женщины и мир и безопасность

Женщины-миростроители в условиях меняющегося мира

Доклад Генерального секретаря о женщинах и мире и безопасности 
(S/2024/671)

Письмо Постоянного представителя Швейцарии при Организации 
Объединенных Наций от 1 октября 2024 года на имя Генерального секретаря 
(S/2024/709)
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Женщины и мир и безопасность

Женщины-миростроители в условиях 
меняющегося мира

Доклад Генерального секретаря о 
женщинах и мире и безопасности 
(S/2024/671)

Письмо Постоянного представителя 
Швейцарии при Организации 
Объединенных Наций от 
1 октября 2024 года на имя Генерального 
секретаря (S/2024/709)

Председатель (говорит по-французски): Я хо-
тела бы искренне приветствовать первого замести-
теля Генерального секретаря, министров и других 
высокопоставленных представителей. Их участие 
в сегодняшнем заседании подчеркивает важность 
обсуждаемой темы.

Среди представителей был распространен 
список ораторов, которые обратились с просьбой 
принять участие в соответствии с правилами 37 
и 39 временных правил процедуры Совета и его 
сложившейся в этом отношении практикой. Мы 
предлагаем пригласить их принять участие в этом 
заседании.

Поскольку возражений нет, решение 
принимается.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я хотела бы обратить внимание членов Со-
вета на документ S/2024/671, в котором содержится 
доклад Генерального секретаря о женщинах и мире 
и безопасности, и документ S/2024/709, в котором 
содержится текст письма Постоянного представи-
теля Швейцарии при Организации Объединенных 
Наций от 1 октября 2024 года на имя Генерального 
секретаря.

Сейчас я предоставляю слово первому заме-
стителю Генерального секретаря Ее Превосходи-
тельству г-же Амине Мохаммед.

Первый заместитель Генерального секре-
таря (говорит по-английски): Прежде всего позволь-
те мне поздравить всех присутствующих с Днем 
Организации Объединенных Наций.

Каждый год в этом зале мировое сообщество 
вновь подтверждает свою приверженность обеспе-
чению полноценного, равноправного и конструк-
тивного участия женщин в предотвращении и уре-
гулировании конфликтов и восстановлении после 
них, а также соблюдению их прав во время войны. 
Однако прогресс достигается удручающе медлен-
но, процесс принятия решений по вопросам мира 
и безопасности находится главным образом в руках 
мужчин, а до искоренения безнаказанности за зло-
деяния в отношении женщин и девочек все еще да-
леко. И последний год является особенно трудным.

В Газе из-за продолжающейся войны и ужас-
ного гуманитарного кризиса погибают или полу-
чают ранения десятки тысяч палестинских жен-
щин и девочек. Между тем бедственное положе-
ние израильских женщин, все еще удерживаемых 
в заложниках, требует принятия срочных мер для 
обеспечения их безопасности и немедленного осво-
бождения. В Ливане рост масштабов разрушений 
и перемещения населения угрожает безопасности 
женщин и девочек и их возможностям получать 
средства к существованию. В Судане женщины 
испытывают страшные страдания, сталкиваясь не 
только с потерей близких, но и с катастрофическим 
отсутствием доступа к основным услугам и меди-
цинской помощи.

Я напоминаю о призывах Генерального се-
кретаря. Гражданское население должно быть за-
щищено, гражданская инфраструктура не должна 
подвергаться нападениям, международное право 
должно соблюдаться. Организация Объединенных 
Наций сохраняет непоколебимость. Мы не будем 
ни закрывать глаза на происходящее, ни терять на-
дежду. Повестка дня по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности всегда будет служить нам ориенти-
ром в нашей работе и указывать путь вперед. По-
звольте мне воздать должное работе, выполняемой 
моими коллегами, несмотря на беспрецедентное 
число нападений на наши офисы, а также задержа-
ний и убийств наших сотрудников, и поделиться 
примерами того, что они делают.

В рамках миротворческих миссий повестка 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности 
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— это основной политический и стратегический 
императив. Наши сотрудники неустанно работают 
над содействием защите женщин и оказанию им 
помощи, будь то переселение правозащитниц или 
предоставление женщинам поддержки после их ос-
вобождения из рук похитивших их вооруженных 
групп, обеспечение представленности женщин в 
диалогах на местном уровне или помощь в восста-
новлении справедливости в отношении женщин в 
тех местах, где сексуальное насилие долгое время 
оставалось безнаказанным. Например, в Демокра-
тической Республике Конго в 2023 году 57 про-
центов дел, рассмотренных с участием групп по 
поддержке судебного преследования Миссии Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Демократической Республике Конго, были связаны 
с сексуальным насилием в условиях конфликта, и 
эти группы способствовали осуждению десятков 
членов вооруженных группировок и сотрудников 
структур государственной безопасности. В Абьее 
ранее в этом году треть участников конференции, 
проведенной после сезонного перегона скота, были 
женщинами, и это произошло впервые. Что касает-
ся Центральноафриканской Республики, то здесь 
Многопрофильная комплексная миссия Организа-
ции Объединенных Наций по стабилизации в Цен-
тральноафриканской Республике помогает мобили-
зовать участие женщин в местных выборах, кото-
рые не проводились уже 38 лет.

Направление в состав операций по поддержа-
нию мира более разнообразных по составу групп 
помогает нам более эффективно выполнять наши 
мандаты. За последние пять лет доля женщин в 
рамках большинства категорий негражданского 
персонала удвоилась, и были предприняты ини-
циативы по формированию для всех миротворцев 
условий труда с учетом гендерных факторов. Од-
нако еще многое предстоит сделать для того, чтобы 
можно было улучшить гендерный баланс в наших 
подразделениях и начать пожинать плоды приме-
нения принципов инклюзивности и многообразия. 
Успешное миротворчество зависит от наличия по-
литической поддержки со стороны государств-чле-
нов, особенно тех из них, кому оказана великая 
честь находиться в этом зале в целях защиты меж-
дународного мира и безопасности.

Я высоко оцениваю усилия Объединенных 
Арабских Эмиратов по расширению прав и воз-
можностей женщин в сфере мира и безопасности. 

Благодаря этой инициативе более 600 женщин из 
стран Ближнего Востока, Африки и Азии получи-
ли возможность пройти обучение и повысить свою 
компетентность по военным вопросам и в области 
миротворчества. Организация Объединенных На-
ций с гордостью выступает одним из партнеров в 
этих усилиях по продвижению повестки дня по во-
просу о женщинах и мире и безопасности.

Во всем мире Организация Объединенных 
Наций предоставляет миллионам женщин и дево-
чек, оказавшихся на положении перемещенных лиц 
и пострадавших от насилия, продовольствие, меди-
цинское обеспечение, юридическую помощь, жи-
лье, доступ к безопасным убежищам, психосоци-
альную поддержку, образовательные услуги и ра-
боту, а также возможности для получения средств к 
существованию. Вчера лица, пережившие сексуаль-
ное насилие в связи с конфликтом, из многих охва-
ченных войной уголков планеты собрались вместе 
на мероприятие для жертв, посвященное пятнадца-
той годовщине принятия резолюции 1888 (2009).

Эффективная защита от сексуального на-
силия имеет основополагающее значение для эф-
фективного участия женщин в миростроительстве, 
постконфликтном восстановлении и устойчивом 
развитии, позволяющем обеспечить, чтобы никто 
не был забыт. Ничего этого не было бы без женских 
организаций, действующих на передовой в услови-
ях кризисов, и мы пытаемся найти способы предо-
ставлять им больше ресурсов. С 2016 года Женский 
фонд мира и гуманитарной деятельности оказал 
поддержку более чем 1300 местным женским орга-
низациям гражданского общества — почти поло-
вина из них впервые получила доступ к средствам 
Организации Объединенных Наций, — а также 
582 правозащитницам, в том числе членам их семей.

В прошлом году Генеральный секретарь 
предложил всем партнерам внести свой вклад в до-
стижение цели по сбору 300 млн долл. США для 
женских организаций в странах, затронутых кон-
фликтами. Мы все еще далеки от ее достижения. 
Около 40 процентов всех средств, которые в рамках 
гранта в размере 25 млн долл. США были выделены 
Центральным фондом реагирования на чрезвычай-
ные ситуации Структуре «ООН-женщины» и Фон-
ду Организации Объединенных Наций в области 
народонаселения на борьбу с гендерным насилием, 
было передано местным женским организациям, 
что позволило добиться замечательных результа-
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тов — тем самым было убедительно продемонстри-
ровано, что передача функций на местный уровень 
является целесообразной и эффективной.

Фонд миростроительства уже семь лет под-
ряд превышает свой внутренний целевой показа-
тель, предусматривающий выделение 30 процентов 
средств на достижение гендерного равенства. Мы 
знаем, что учет посвященных участию женщин и 
гендерных положений в рамках мирных процес-
сов не только способствует обеспечению гендер-
ного равенства, но и приводит к заключению более 
прочных мирных соглашений. Исследования пока-
зывают, что от Гватемалы до Северной Ирландии 
и от Колумбии до Либерии женщины, занятые в 
официальных процессах, сотрудничали с разноо-
бразными женскими группами не только в целях 
достижения договоренности, но и для обеспечения 
большей предметности мирных соглашений и рас-
ширения возможностей для их осуществления.

Однако женщины по-прежнему сильно не-
допредставлены в рамках мирных переговоров 
и усилий по урегулированию конфликтов, в том 
числе в условиях некоторых из наиболее трудно-
разрешимых конфликтов последнего года. Данные 
за прошлые периоды эту проблему подтверждают. 
В период с 1992 по 2019 год женщины составля-
ли лишь 13 процентов участников переговоров и 
6 процентов посредников в крупных мирных про-
цессах. Более свежие данные, представленные 
Структурой «ООН-женщины», показывают, что в 
2023 году женщины в среднем составляли менее 
10 процентов участников мирных переговоров и 
13,5 процента посредников.

Процессы в Ливии и Йемене, в которые сто-
ронами конфликта не были включены женщины, 
подчеркивают наличие упорного сопротивления 
достижению в них прогресса. В Афганистане ухуд-
шение положения дел в области прав женщин обра-
щает внимание на серьезные последствия полного 
исключения женщин из системы управления и жиз-
ни общества. Нам настоятельно необходимо укре-
пить нашу решимость оказывать женщинам в Аф-
ганистане и других странах поддержку, используя 
все возможности для ведения борьбы за их права 
и самостоятельность и обеспечение их вовлечения.

Коллективные действия и солидарность 
играют решающую роль. В современных условиях 
глобальные посреднические усилия не всегда осу-

ществляются при участии Организации Объеди-
ненных Наций. На самом деле, процессы посред-
ничества инициируются и возглавляются самыми 
разнообразными субъектами регионального, госу-
дарственного и иных уровней. Во многих ситуаци-
ях мирные инициативы осуществляются совместно 
или дублируются. Это означает, что ни один по-
средник не сможет самостоятельно добиться гло-
бальных и значимых изменений в том, что касается 
участия женщин.

Именно поэтому сегодня от имени Генераль-
ного секретаря я рада объявить о выработке обще-
го обязательства в отношении обеспечения участия 
женщин в мирных процессах — инициативе, объ-
единяющей широкий круг участников посредниче-
ской деятельности. Посредством поддержки этого 
общего обязательства государства-члены, регио-
нальные организации и другие участники посред-
нической деятельности обязуются вместе с Орга-
низацией Объединенных Наций предпринимать 
конкретные шаги в целях обеспечения участия 
женщин во всех мирных процессах, которые имеют 
к ним отношение.

Обещается, среди прочего, назначать женщин 
в качестве ведущих посредников и обеспечивать 
включение женщин в состав посреднических групп 
как неотъемлемой части последних; добиваться ра-
боты посредников со сторонами конфликтов над 
конкретными целями и мерами, способствующими 
непосредственному и конструктивному участию 
женщин в мирных процессах, в том числе в каче-
стве членов делегаций таких сторон; проводить 
консультации с широким кругом женщин из числа 
лидеров и руководителей организаций граждан-
ского общества на всех этапах мирных процессов; 
и включать в посреднические группы специали-
стов по гендерным вопросам в целях содействия 
учету гендерных аспектов в мирных процессах и 
соглашениях.

Это обязательство ориентировано на струк-
туры, занимающиеся посредничеством, и задумано 
в качестве оперативной инициативы, а не очередно-
го общего заявления принципиального характера. 
В нем делается акцент на принятие мер и решений, 
которые контролируются посредниками и их орга-
низациями. Генеральный секретарь предлагает го-
сударствам-членам, региональным организациям 
и другим ключевым субъектам, активно участву-
ющим в посреднической деятельности, присоеди-
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ниться к этой инициативе и сообщить о достигну-
том ими прогрессе в ходе открытых прений по во-
просу о женщинах и мире и безопасности, которые 
состоятся в следующем году по случаю празднова-
ния двадцать пятой годовщины принятия резолю-
ции 1325 (2000).

Мы не питаем иллюзий относительно про-
блем, связанных с сегодняшним геополитическим 
ландшафтом, и сложностей достижения результа-
тов в рамках дипломатической работы. Пока раз-
витие половины нашего общества сдерживают 
гендерное неравенство во власти, патриархальные 
социальные структуры, систематические преду-
беждения и продолжающиеся насилие и дискрими-
нация, мир будет оставаться недостижимым.

Однако наш коллективный опыт показывает, 
что прогресс возможен. Вместе мы можем добить-
ся эффекта, который будет больше, чем сумма на-
ших усилий по отдельности. С помощью доступно-
го нам соответствующего политического капитала 
и выполняемых нами функций давайте разрушим 
патриархальные структуры власти и окажем содей-
ствие достижению гендерного равенства, обеспе-
чив полноценное, равноправное и конструктивное 
участие женщин в политической и общественной 
жизни.

Председатель (говорит по-французски): Я 
благодарю первого заместителя Генерального се-
кретаря за ее сообщение.

Сейчас я предоставляю слово г-же Бахус.

Г-жа Бахус (говорит по-английски): Я по-
здравляю Швейцарию с председательством в Со-
вете Безопасности в октябре и благодарю Вас, г-жа 
Председатель, за созыв этого заседания и возмож-
ность провести в Совете брифинг по случаю празд-
нования двадцать четвертой годовщины принятия 
резолюции 1325 (2000).

Сегодня, отмечая День Организации Объеди-
ненных Наций, мы вспоминаем о благородной мис-
сии Организации Объединенных Наций содейство-
вать обеспечению мира, прав человека и развития 
для всех. Мы вспоминаем о необходимости посто-
янного ведения дипломатической работы, диалога 
и переговоров в целях предотвращения и урегули-
рования конфликтов и обеспечения соблюдения до-
стоинства и равенства и справедливости для всех 
женщин и мужчин. Для меня честь принять участие 

в работе Совета в День Организации Объединен-
ных Наций в ходе этих ежегодных открытых пре-
ний по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Во время недели заседаний высокого уровня 
Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят девятой 
сессии один нигерийский поэт, выступая на меро-
приятии, посвященном ликвидации патриархата, 
спросил:

«В чем заключается мир, если не в создании 
мирового порядка, где обеспечено разделение 
власти и бесстрашно выражаются мнения?»

Идея о том, что мнения должны выражаться без 
страха, четко отражает и нашу цель, и нашу задачу.

Мы помним о страхе миллионов афганских 
женщин и девочек, которых лишили образования, 
будущего и права голоса, о том, как они задыхают-
ся в тишине, являясь узниками в своих собствен-
ных домах.

О страхе женщин в Газе, которых многократ-
но вынуждают покидать свое жилище и которые 
ожидают смерти — от бомб, огня, болезней или 
голода. Они не знают, чем и как им кормить своих 
детей и что говорить им о будущем после года без-
жалостных разрушений, которым не видно конца. 
Мы помним о заложниках в Газе и их встревожен-
ных семьях, в том числе о матерях, которые все еще 
ждут освобождения своих детей. Помним о страхе, 
который женщины и их семьи испытали в Ливане 
во время недавних бомбардировок их городов.

О страхе женщин в Судане, которые, нахо-
дясь на положении перемещенных лиц, вновь ста-
новятся жертвами сексуального насилия, соверша-
емого вооруженными мужчинами. Они видят, что 
история повторяется: им некуда обратиться, чтобы 
получить еду и воду, негде искать безопасности.

Мы помним о страхе женщин в Гаити, кото-
рые продолжают страдать от бессмысленного на-
силия, необходимости перемещений и отсутствия 
безопасности.

О страхе женщин в Мьянме, которых тыся-
чами задерживали за то, что они выступали против 
переворота. Мы помним, что, испытывая все мень-
ше надежды, они ждут помощи в лагерях беженцев 
по ту сторону границы и что в некоторых после 
семи долгих лет изгнания эта надежда уже угасла.
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Помним о страхе, который сопровождает и 
живет в сердцах наших сестер в Демократической 
Республике Конго, Сахеле, Южном Судане, Сирии 
и Йемене, на Ближнем Востоке и на Украине — спи-
сок можно продолжить.

О страхе 612 миллионов женщин и дево-
чек, которые сегодня страдают от войны — это на 
50 процентов больше, чем десять лет назад. Как и 
многие другие, они задаются вопросом о том, не за-
был ли о них еще мир и не выпали ли они из повест-
ки дня международного сообщества, действующего 
на пределе возможностей из-за кризисов, которые 
становятся все более частыми, серьезными и неот-
ложными. Что может быть для нас более важной 
коллективной задачей, чем в ответ на эти страхи 
дать людям надежду?

Как члены Совета Безопасности уже чита-
ли в докладе Генерального секретаря (S/2024/671), 
в 2023 году доля женщин, погибших в вооружен-
ных конфликтах, удвоилась. Число подтвержден-
ных случаев сексуального насилия, связанного с 
конфликтом, увеличилось на 50 процентов, а чис-
ло девочек, пострадавших от грубых нарушений, 
увеличилось на 35 процентов. Половина женщин и 
девочек в условиях конфликта сталкиваются с уме-
ренно или сильно выраженной проблемой необеспе-
ченности продовольственной безопасности. Около 
61 процента всех случаев материнской смертности 
приходится на 35 стран, затронутых конфликтами. 
И эти цифры будут продолжать увеличиваться в ус-
ловиях, когда родильные дома разбомблены, работа 
служб охраны репродуктивного здоровья парализо-
вана, а показатели сексуального насилия растут.

В докладе Генерального секретаря упоми-
нается, что все это происходит в ситуации, когда 
женщинам, их руководящей роли и мнениям в отно-
шении задач по достижению мира уделяется недо-
статочное внимание. Участие женщин в принятии 
решений и политической жизни в странах, затро-
нутых конфликтом, не растет. За последнее деся-
тилетие доля женщин среди участников мирных 
переговоров не увеличилась, составляя в среднем 
менее 10 процентов во всех процессах в целом и ме-
нее 20 процентов в процессах, осуществляемых под 
эгидой или при поддержке Организации Объеди-
ненных Наций. В 2023 году меньше мирных согла-
шений и меньше резолюций Совета Безопасности 
включали положения, касающиеся гендерных во-
просов. Тем временем военные расходы резко воз-

росли, расходы на работу по поощрению гендерно-
го равенства снизились, финансирование женских 
организаций в районах, затронутых конфликтом, 
сокращается уже третий год подряд, а от общего 
объема средств, необходимых для предотвращения 
гендерного насилия и реагирования на него в рам-
ках гуманитарной деятельности, было выделено 
лишь 23 процента.

Сегодня сама идея гендерного равенства и 
расширения прав и возможностей женщин в очень 
многих случаях наталкивается на реальное про-
тиводействие. Это не в меньшей степени касается 
стран, затронутых конфликтами, но там послед-
ствия оказываются еще более смертоносными. 
Право женщин передвигаться, быть услышанными, 
зарабатывать на жизнь, заявлять о случаях жесто-
кого обращения и самостоятельно принимать реше-
ния и распоряжаться собой может означать разницу 
между жизнью и смертью. За использование жено-
ненавистничества в политических целях придется 
расплачиваться будущим поколениям. Ценой этих 
действий будут новые, более длительные и раз-
рушительные конфликты. Как международное со-
общество мы можем — и должны — коллективно 
работать, чтобы предотвратить это. Именно поэто-
му мы должны не уступать в отваге женщинам, ко-
торых я встречаю по всему миру, — отваге, которая 
во многих случаях является невероятной или даже 
неразумной. Они делают то, что иногда кажется нам 
непосильным. Они помогают заключать соглаше-
ния о гуманитарном доступе. Они останавливают 
межплеменные конфликты. Они убеждают юношей 
в их общинах сложить оружие и отказаться от ра-
дикальных идей. И все это они делают, не получая 
средств и поддержки, которых они заслуживают, 
потому что мы не всегда даем им это.

В Сирии мы видели случаи, когда женщины, 
которые выполняли роль домохозяек, смогли, когда 
было нужно, сыграть решающую роль в том, что-
бы прекратить осаду  нескольких районов, потому 
что их родственники-мужчины больше рисковали 
быть арестованными или убитыми. В Афганистане 
женщины не боялись открывать у себя дома шко-
лы. На Украине женщины координируют доставку 
гуманитарной помощи в районы, где разрушена 
базовая инфраструктура, и обеспечивают безопас-
ную эвакуацию нуждающихся гражданских лиц. В 
Демократической Республике Конго благодаря от-
ваге женщин-свидетелей и женщин-пострадавших 
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национальный суд впервые в мире успешно рассмо-
трел дело о преступлении принуждения к беремен-
ности, в результате чего в 2023 году бывший лидер 
вооруженного формирования был признан вино-
вным и приговорен к пожизненному заключению 
за преступления против человечности. Каждая по-
беда, которую мы празднуем, держится на плечах 
женщин из числа местного населения, которые взя-
ли дело в свои руки, — всегда.

Женщины разочарованы тем, что на встре-
чах, на которые их приглашают, не принимаются 
реальные решения, разочарованы многочислен-
ными безрезультатными консультациями  и от-
сутствием финансирования стратегий. Они хотят, 
чтобы задачи в рамках повестки дня по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности выполнялись 
и получали ресурсы. Они призвали нас отметить 
двадцать пятую годовщину принятия резолюции 
1325 (2000) в следующем году конкретными дей-
ствиями, добившись привлечения к ответственно-
сти лиц, виновных в грубых нарушениях прав жен-
щин, отменив дискриминационные законы и при-
няв политические обязательства с указанием целей 
и сроков, будь то в отношении поддержки женщин 
на мирных переговорах, выделения средств на цели 
обеспечения гендерного равенства или поддержку 
женских организаций, работающих на передовой в 
условиях конфликта.

В докладе Генерального секретаря упоми-
наются многие из этих минимально необходимых 
целей и важных рекомендаций. Ранее в этом меся-
це в результате проведения информационно-про-
светительной работы и усилий государств-членов 
Европейский суд постановил, что только пол и 
гражданство являются сами по себе достаточными 
для предоставления убежища в Европейском союзе 
афганским женщинам на основании документально 
подтвержденных фактов преследования по гендер-
ному признаку в Афганистане. Это искры прогрес-
са, из которых, как мы надеемся, в конечном итоге 
разгорится пламя.

В октябре следующего года исполнится 25 лет 
с тех пор, как Намибия в этом самом зале предста-
вила принятую единогласно резолюцию 1325 (2000) 
(см. S/PV.4213). За прошедшие пять лет в этой сфе-
ре наблюдался не столько прогресс, сколько откат 
назад. Поэтому, если мы хотим, чтобы нынешняя 
годовщина имела реальную ценность, мы должны 
доказать нашу готовность делать все по-другому и 

лучше. У нас есть прочная основа, на которую мы 
можем опереться. На сегодняшний день националь-
ные планы действий по вопросам женщин и мира и 
безопасности приняли в общей сложности 110 госу-
дарств-членов, в то время как в 2010 году их было 
19.

Все последние многосторонние соглашения 
подкрепляли и усиливали наши обязательства в 
отношении женщин и мира и безопасности. Под-
держка полноценного, равноправного и значимого 
участия женщин стала одной из наиболее часто 
встречающихся фраз в резолюциях Совета. Оста-
лось лишь реализовать их на практике, для чего мы 
должны не в последнюю очередь принять решения 
о финансировании. Так мы дадим женщинам-миро-
творцам шанс на борьбу. Так мир станет более до-
стижимым и крепким, мы предотвратим возникно-
вение новых конфликтов и быстрее оправимся от 
тех, что уже произошли. Так мы сможем форсиро-
вать реализацию Повестки дня в области устойчи-
вого развития на период до 2030 года и достижение 
цели 5 в области устойчивого развития. Этим мы 
подтвердим нашу поддержку Пекинской деклара-
ции и Платформы действий, когда в следующем 
году исполнится 30 лет со дня их принятия. Это 
позволит нам выполнить свои обязательства и от-
метить годовщину резолюции 1325 (2000) так, как 
женщины и девочки всего мира хотели бы, чтобы 
мы ее отметили. Именно так мы должны отмечать 
этот день. Структура «ООН-женщины» вместе со 
всеми членами Совета стремится сделать это нашей 
общей реальностью.

Председатель (говорит по-французски): Бла-
годарю г-жу Бахус за ее сообщение.

Сейчас я предоставляю слово судье Овуор.

Судья Овуор (говорит по-английски): Я бла-
годарю Председателя Совета Безопасности за воз-
можность выступить перед членами Совета с докла-
дом от имени Глобального альянса региональных 
сетей женщин-посредников в рамках сегодняшних 
открытых прений.

Говоря о многогранной и зачастую трудной 
задаче урегулирования конфликтов, мы отмеча-
ем, что участие женщин в качестве посредников и 
переговорщиков стало залогом успешного прове-
дения мирных процессов. Существуют четкие до-
казательства того, что, когда женщины участвуют 
в мирных переговорах, достигнутые соглашения 
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являются более всеобъемлющими, прочными и 
инклюзивными. Несмотря на этот документально 
подтвержденный факт, фактическое участие жен-
щин в мирных процессах остается на тревожно 
низком уровне. Глобальный альянс региональных 
сетей женщин-посредников был создан в 2019 году, 
чтобы исправить эту аномальную ситуацию. Наши 
основательницы задумывали его как влиятельное 
объединение женщин-посредников, которые будут 
обмениваться информацией о стратегиях, знани-
ями, практиками и опытом информационно-про-
пагандистской деятельности, с тем чтобы мнения 
женщин могли определять, структурировать и на-
правлять мирные процессы.

В состав Альянса входят шесть сетей: Араб-
ская сеть женщин-посредников, Средиземномор-
ская сеть женщин-посредников, Сеть женщины-
посредников Северных стран, Сеть женщин-по-
средников стран Содружества, Сеть женщин-по-
средников Юго-Восточной Азии и Сеть африкан-
ских женщин по предотвращению конфликтов и 
посредничеству «Фемвайз-Африка». В настоящее 
время «Фемвайз-Африка» возглавляет секретариат 
Альянса.

Сети женщин-медиаторов наилучшим обра-
зом демонстрируют, насколько эффективны могут 
быть женщины в посредничестве и миротворчестве. 
У нас прекрасно получается координировать и мо-
билизовать поддержку для эффективного участия 
женщин в мирных процессах, придавать легитим-
ность важнейшей работе, которую женщины вы-
полняют в неофициальном порядке, обеспечивать 
мониторинг процесса реализации повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности с по-
мощью феминистских механизмов и поддерживать 
связь с гражданским обществом.

Наши сети также вносят ключевой вклад в 
позиционирование женщин как ведущих посред-
ников и технических экспертов в офицальных про-
цессах посредничества. «Фемвайз-Африка» и Кол-
легия мудрецов добились значительных успехов, 
включив женщин-посредников в состав посредни-
ческих групп высокого уровня Африканского союза 
для Эфиопии и Судана.

Наши представительницы также играют ве-
дущую роль в усилиях по организации челночной и 
превентивной дипломатии в других странах Афри-
ки и вносят существенный вклад в работу миссий 

в Южном Судане и районе Великих озер. Члены 
Арабской сети женщин-посредников в Палести-
не, Ираке, Ливии, Сирии и Йемене вносят важный 
вклад в разрядку напряженности и посредничество 
в целях урегулирования конфликтов в своих общи-
нах. Они выступают посредниками при заключе-
нии соглашений о прекращении огня и обеспечении 
прекращения нарушений против гражданского на-
селения. Некоторые из них выступали посредника-
ми при освобождении политических заключенных. 
Другие занимаются предотвращением и урегули-
рованием межобщинных конфликтов и участвуют в 
переговорах о перемещении через линии противо-
стояния, с тем чтобы обеспечивать доступ к воде и 
другим жизненно важным ресурсам.

Мы очень гордимся работой наших членов, 
однако траектория развития событий в целом пред-
ставляется печальной и удручающей. Мы сталки-
ваемся с серьезными проблемами в процессе при-
влечения женщин в качестве лидеров в сфере по-
средничества. По-видимому, препятствий на пути 
вовлечения и обеспечения участия женщин с каж-
дым днем становится все больше. Мы продолжаем 
сталкиваться с сохраняющимися предрассудками 
в культурном, политическом и гендерном плане; 
ограниченным доступом к переговорным площад-
кам; рисками для нашей собственной безопасности; 
скудностью ресурсов, доступных нам в нашей ра-
боты; а также неблагоприятными условиями в том, 
что касается политики, многосторонних институ-
тов, национальных и региональных заинтересован-
ных сторон. Должны быть приняты серьезные по-
литические обязательства для реализации между-
народных рамок и устранения гендерных барьеров 
на всех уровнях миротворчества.

Мы, как представители Глобального альянса, 
хотели бы представить на рассмотрение Совета сле-
дующие рекомендации.

Во-первых, мы должны укреплять политиче-
скую волю и усиливать институциональную под-
держку женщин-медиаторов путем осуществления 
стратегий. Обращаю внимание Совета на решение 
Совета мира и безопасности Африканского союза, 
который в марте этого года поручил Африканскому 
союзу разработать политические рамки для введе-
ния квоты представленности женщин во всех по-
среднических и мирных процессах, осуществляе-
мых под руководством Африканского союза (АС). 
Их принятие позволит гарантировать, чтобы во всех 
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посреднических и мирных процессах, осуществля-
емых под руководством АС, женщины составляли 
не менее 30 процентов ведущих посредников и экс-
пертов по посредничеству. Мы надеемся и верим, 
что со временем целевой показатель представлен-
ности женщин увеличится до 50 процентов. Такой 
уровень политической приверженности должен 
воспроизводиться во всем мире. По этой причине 
Глобальный альянс полностью поддерживает при-
зыв Генерального секретаря принять на себя общее 
обязательство по расширению полного, равного и 
значимого участия женщин в мирных процессах.

Во-вторых, мы должны вкладывать средства 
для защиты интересов женщин-посредников, с тем 
чтобы они могли принимать участие в мирных пе-
реговорах. Нет необходимости напоминать членам 
Совета о том, что посредничество требует значи-
тельных вложений и что без надлежащей поддерж-
ки мы не сможем обеспечить присутствие наших 
посредников за столом переговоров.

В-третьих, мы должны признавать и поддер-
живать женщин-медиаторов на низовом уровне, ко-
торые неустанно вносят свой вклад в урегулирова-
ние конфликтов на уровне общин. Все сети, входя-
щие в Глобальный альянс, создают национальные 
отделения, призванные усиливать голоса посред-
ников на низовом уровне. Призываем государства-
члены поддерживать эти усилия.

В заключение я прошу членов Совета не за-
бывать о том, что региональные сети женщин-по-
средников предоставляют всем нам уникальные 
инструменты для защиты прав и укрепления лидер-
ства женщин в переговорах и процессах диалога. 
Приглашаю государства присоединиться к нам на 
этом пути. Наша цель — создать глобальную среду, 
в которой женщины-медиаторы и переговорщики 
смогут реализовать свой исключительный потен-
циал в деле разрешении конфликтов и построении 
прочного мира. Мы, несомненно, сможем добить-
ся этого при наличии политической доброй воли, 
разумной инвестиционной политики и глобаль-
ной подотчетности в качестве наших руководящих 
принципов.

Я искренне надеюсь, что, когда мы встретим-
ся в следующем году, чтобы отметить двадцать пя-
тую годовщину принятия резолюции 1325 (2000), 
мы сможем привести больше успешных примеров 

участия женщин в посредничестве и миротворче-
ской деятельности.

Председатель (говорит по-французски): Бла-
годарю судью Овуор за ее выступление.

Слово предоставляется г-же Ну.

Г-жа Ну (говорит по-английски): Для меня 
большая честь выступать в Совете Безопасности на 
сегодняшних открытых прениях по вопросу о жен-
щинах и мире и безопасности. Меня зовут Вай Вай 
Ну, я основательница и исполнительный директор 
Сетевой организации женщин в защиту мира, кото-
рая выступает за мир и равенство в Мьянме.

Можно только приветствовать тему, выбран-
ную для сегодняшних прений, в свете тяжелого по-
ложения с правами женщин на фоне конфликтов и 
кризисов по всему миру, а также недопустимо низ-
кого уровня участия женщин в мирных процессах 
— оба этих вопроса рассматриваются в рамках по-
вестки дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности. Мы наблюдаем вооруженные конфлик-
ты рекордных масштабов — конфликты в Газе и на 
Украине, захват Афганистана талибами, а также 
беспрецедентные гуманитарные кризисы в Судане, 
Сирии и Йемене. Женщины в непропорционально 
большой степени страдают от сексуального наси-
лия, фемицида, «гендерного апартеида», гендер-
ных преследований и насилия в других формах. Се-
годня мы также с тревогой наблюдаем глобальное 
противодействие деятельности по защите гендер-
ного равенства и прав женщин. Все это подрывает 
нашу коллективную способность эффективно уча-
ствовать в миротворческой деятельности и тем са-
мым ставит под угрозу сами наши надежды на мир.

Двадцать четыре года назад представители 
феминистских движений по всему миру напомни-
ли международному сообществу о нашем потенци-
але в обеспечении равноправного, справедливого 
и мирного будущего. Совет прислушался к этим 
призывам, приняв резолюцию 1325 (2000). Однако 
сегодня мы далеки от выполнения данного в этой 
резолюции обещания обеспечить равенство.

Будучи правозащитницей и бывшей полит-
заключенной, я давно занимаюсь активной обще-
ственной деятельностью в надежде добиться пере-
мен. И я не одинока в этом. Сегодня в Мьянме жен-
щины по всей стране противостоят мьянманским 
военным и их попытке переворота, предпринятой в 
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2021 году, рискуя своей жизнью, чтобы бросить вы-
зов всем формам угнетения, включая патриархат, 
гомофобию и трансфобию. Как правозащитники, 
находящиеся на переднем крае борьбы, мы дела-
ем все возможное, чтобы не вернуться к статус-
кво, существовавшему до переворота, а построить 
новое будущее, в котором мы сможем полноценно 
участвовать в жизни страны, независимо от наше-
го пола, сексуальной ориентации, этнической при-
надлежности и других различий. Однако кампания 
террора, проводимая военными Мьянмы на всей 
территории страны, мешает нам достичь нашей 
цели. По данным Организации Объединенных На-
ций, эти военные совершили военные преступле-
ния, преступления против человечности и геноцид. 
После попытки переворота военные наносят воз-
душные удары по гражданскому населению, домам, 
школам, больницам и местам отправления культа, в 
результате чего миллионы людей были вынуждены 
покинуть свои дома. После попытки переворота в 
Мьянме резко возрос уровень гендерного насилия, 
в основном со стороны военных и других воору-
женных групп.

Кроме того, военные убили и подвергли про-
извольному аресту тысячи женщин, которые в за-
ключении подвергаются пыткам, сексуальному на-
силию и лишены доступа к медицинской помощи. 
С февраля военные насильно вербуют гражданских 
лиц, в том числе молодых женщин и внутренне 
перемещенных лиц, чтобы использовать их в ка-
честве пушечного мяса и живого щита. Военные 
искусственно создали гуманитарную катастрофу 
и продолжают препятствовать оказанию помощи 
более чем 18 миллионам человек, более полови-
ны из которых составляют женщины и девочки, а 
также использовать помощь для достижения своих 
целей. Сотни тысяч людей бежали из Мьянмы в по-
исках защиты в соседних странах, рискуя оказать-
ся в заключении и подвергнуться принудительной 
депортации.

Устранение коренных причин конфликта 
имеет жизненно важное значение для обеспечения 
всестороннего участия женщин в построении бу-
дущего Мьянмы. А когда главные виновники деся-
тилетий зверств остаются безнаказанными, как в 
Мьянме, безнаказанность является одной из таких 
коренных причин. Как и в Афганистане, Судане, 
на оккупированной палестинской территории и во 
многих других местах, безнаказанность в Мьян-

ме распространяется, как вредоносная опухоль. 
Она развязывает руки преступникам и показывает 
другим, что им сойдет с рук жестокое обращение с 
группами, которые они считают неполноценными, 
особенно с женщинами. Как ясно сказано в резолю-
ции 1325 (2000), обеспечение привлечения к ответ-
ственности и соблюдение международного права 
имеют решающее значение для защиты прав жен-
щин не только в Мьянме, но и в других конфлик-
тах по всему миру. Женщины не могут полноценно 
участвовать ни в одной сфере, если они ежеднев-
но подвергаются нападкам без каких-либо послед-
ствий. Нигде такая безнаказанность не является 
столь явной, как в штате Ракхайн, где в последние 
месяцы военные и «Армия Аракана» совершают все 
более жестокие расправы над рохинджа. С ноября 
2023 года «Армия Аракана» сжигает дома и дерев-
ни рохинджа, а также жестоко убивает, похищает, 
пытает, насилует рохинджа и подвергает их на-
сильственному перемещению.

Вооруженное насилие, голод и нехватка воды, 
жилья и медицинской помощи вынудили не менее 
40 000 человек бежать в Бангладеш. Почти 1 мил-
лион человек по-прежнему живут в переполнен-
ных лагерях в Кокс-Базаре, где в последние месяцы 
ухудшилась ситуация с насилием. По данным Ор-
ганизации Объединенных Наций, в прошлом году 
было зарегистрировано рекордное число жертв сре-
ди рохинджа, которые спасаются бегством по суше 
и по морю, а женщины и девочки столкнулись с 
ужасающими формами сексуального насилия. Этот 
год, скорее всего, будет еще хуже, что еще больше 
отсрочит добровольное, безопасное, достойное и 
устойчивое возвращение моей общины в свои дома 
в Мьянме.

Мьянма является как примером крайне се-
рьезного нарушения ключевых принципов повест-
ки дня по вопросу о женщинах и мире и безопас-
ности, так и примером того, почему эти принципы 
столь важны. Мы настоятельно призываем всех 
членов Совета сохранять приверженность выпол-
нению всех элементов повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности. Государства-чле-
ны должны добиваться обеспечения участия жен-
щин в принятии решений по вопросам мира и без-
опасности и призвать Организацию Объединенных 
Наций сделать участие женщин обязательным ус-
ловием любого мирного процесса, который она под-
держивает. Но недостаточно просто высказываться 
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в поддержку участия женщин, если для этого от-
сутствуют необходимые условия. Предотвращение 
конфликтов, защита прав человека и обеспечение 
привлечения к ответственности — все это необхо-
димо для того, чтобы женщины смогли занять при-
надлежащее им по праву место за столом мирных 
переговоров. Я также настоятельно призываю чле-
нов Совета поддерживать и финансировать женские 
организации и деятельность правозащитников и 
принять все необходимые меры для их защиты от 
нападений и репрессий.

Что касается Мьянмы, то я настоятельно 
призываю Совет созвать чрезвычайное открытое 
заседание для обсуждения этой ситуации, предот-
вратить дальнейшие массовые зверства, особенно в 
штате Ракхайн, и в развитие резолюции 2669 (2022) 
принять более решительные меры, включая новую 
резолюцию. Совет должен потребовать от воен-
ных прекратить все акты связанного с конфлик-
том сексуального насилия. Я также настоятельно 
призываю Совет остановить все поставки оружия, 
боеприпасов и авиационного топлива; ввести це-
левые экономические санкции в отношении воен-
ных; обеспечить трансграничную доставку помо-
щи и беспрепятственный гуманитарный доступ; и 
отвергнуть так называемую перепись населения, 
проводимую военными, и попытки провести фик-
тивные выборы. Совет должен передать ситуацию 
на рассмотрение в Международный уголовный суд 
или поддержать создание специального трибунала, 
а также обсудить вопрос о невыполнении времен-
ных мер, предписанных Мьянме Международным 
Судом, который постановил, что рохинджа пред-
ставляют собой защищаемую группу. Совет дол-
жен прямо призвать к обеспечению всестороннего, 
равноправного, значимого и безопасного участия 
женщин в принятии решений относительно буду-
щего нашей страны.

Сегодня я выступаю перед членами Совета 
как одна из немногих женщин из Мьянмы, кото-
рая решила рассказать в этом органе о невырази-
мых страданиях моего народа. И это несмотря на 
продолжающийся более полувека конфликт в моей 
стране, десятилетия геноцида против рохинджа и 
решительные усилия, предпринимаемые женщи-
нами Мьянмы для улучшения нашего бедственно-
го положения. Женщины в Мьянме и во всем мире 
рассчитывают на то, что заявления членов Совета 
будут подкреплены конкретными действиями.

Председатель (говорит по-французски): Бла-
годарю г-жу Ну за ее сообщение.

Сейчас я сделаю заявление в своем качестве 
президента Швейцарской Конфедерации.

Месяц назад вместе с Генеральным секрета-
рем я руководила обменом мнениями с высокопо-
ставленными афганскими женщинами-посредника-
ми о будущем Афганистана. Я не могу забыть слова 
одной из выступавших:

«Когда мне было 27 лет, я уже боролась за бу-
дущее Афганистана. Сегодня, в 67 лет, я все 
еще продолжаю эту борьбу. И кажется, что 
мы начинаем эту борьбу заново».

На том же мероприятии актриса Мерил Стрип отме-
тила, что швейцарские женщины еще не имели по-
литических прав тогда, когда афганские женщины 
уже могли участвовать в политической жизни своей 
страны. Однако сегодня я, президент Швейцарии, 
председательствую в Совете Безопасности, хотя мы 
являемся ровесницами с той афганской женщиной-
посредником, которую я только что упомянула. 

Прогресс возможен и необходим, но исто-
рический прогресс не является линейным. Ничто 
нельзя воспринимать как данность, и необходимо 
постоянно продолжать движение вперед. Почти 
30 лет назад государства-члены Организации Объ-
единенных Наций сделали важный шаг на пути к 
гендерному равенству, приняв Пекинскую деклара-
цию и Платформу действий. Несколько лет спустя 
Совет Безопасности принял резолюцию 1325 (2000), 
прогрессивный документ, признающий не только 
право женщин на полноценное участие в мирных 
процессах, но и тот факт, что их участие является 
необходимым. В ней подчеркивалось, что мир мо-
жет быть построен только на основе сотрудничества 
на международном, национальном и местном уров-
нях. Спустя несколько десятилетий эти документы 
до сих пор не выполняются надлежащим образом. 
И что еще хуже, положение лишь ухудшается. Жен-
щины все меньше участвуют в мирных процессах, а 
насилие в отношении женщин и девочек, особенно 
в Интернете, приобретает трагические масштабы. 
Я как женщина, которая более 30 лет занимается 
политической деятельностью, задаюсь вопросом, 
что мы можем сделать, чтобы изменить ситуацию. 
Этот вопрос был главным на выездном семинаре, 
который проходил в Швейцарии этим летом и в ко-
тором приняли участие женщины-посредники со 
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всего мира. Участники семинара пришли к трем ос-
новным выводам, и мне кажется, что они особенно 
актуальны для нашей работы.

Сегодня я выступаю перед Советом в качестве 
президента, но 20 лет назад я возглавляла муници-
палитет с населением 12 000 человек. Поэтому я по 
собственному опыту знаю, что для эффективной 
работы политической системы женщины нужны на 
всех уровнях. Соответственно, первый вывод за-
ключается в том, что женщины должны иметь воз-
можность участвовать в мирных процессах и в при-
нятии решений наравне с мужчинами, будь то на 
деревенской площади или в столице, в публичной 
политике или за закрытыми дверями. Они должны 
участвовать в переговорах, на которых принимают-
ся решения. Этот момент необходимо подчеркнуть: 
женщины не должны играть второстепенную роль 
в переговорах. 

Будучи министром обороны, я слишком ча-
сто наблюдала одну и ту же картину: ближе к концу 
процесса принятия решений кто-то вдруг вспоми-
нал о женщинах и решал посоветоваться с ними, 
но, к своему огромному удивлению, обнаруживал, 
что в зале нет ни одной женщины, к которой можно 
было бы обратиться.

Отсюда следует второй вывод: всеохватный 
мирный процесс начинается задолго до окончания 
боевых действий. Важно смотреть на конфликты 
глазами женщин и с учетом их особого опыта. Нуж-
но искать женщин-экспертов – будь то специалисты 
по конституционному праву, экономисты или спе-
циалисты по поддержанию мира – и привлекать их 
к работе на самых ранних этапах процесса. Я наме-
ренно использую слово «искать», потому что такие 
женщины есть, но для того, чтобы их найти, нуж-
ны политическая воля и ресурсы. Для женщин пу-
бличная деятельность часто сопряжена с бόльшим 
риском.

Отсюда третий вывод: нам нужно лучше за-
щищать права женщин, чтобы они могли зани-
маться политической деятельностью в полной без-
опасности. Меня беспокоит, что сегодня женщины 
и девочки продолжают постоянно сталкиваться с 
враждебным отношением, запугиванием и наси-
лием, будь то на высшем политическом уровне, на 
местном уровне или в быту. У технологического 
прогресса есть и оборотная сторона: на женщин об-

рушиваются с критикой в Интернете, а искусствен-
ный интеллект делает нападки еще проще.

Исследования показали, что если мирное со-
глашение разрабатывается при участии женщин и с 
учетом затрагивающих их аспектов, то вероятность 
того, что оно будет действовать в течение 15 лет и 
более, возрастает на 30 процентов. За 15 лет и бо-
лее почти сменится поколение, и у огромного коли-
чества детей будет шанс вырасти в мире. А значит 
есть все основания добиваться обеспечения участия 
женщин. Для этого у нас есть прочная нормативная 
база в виде 10 резолюций Совета Безопасности. Мы 
можем также рассчитывать на опыт и решительный 
настрой женщин, которые добиваются установле-
ния мира на самом высоком политическом и дипло-
матическом уровне.

Если мы действительно хотим, чтобы двад-
цать пятая годовщина принятия резолюции 
1325 (2000) в следующем году стала поводом для 
празднования, то международное сообщество 
должно проявить гораздо больше политической 
воли. Генеральный секретарь предлагает нам про-
демонстрировать эту волю, взяв конкретные обяза-
тельства. Я хочу откликнуться на это предложение 
и торжественно пообещать, что Швейцария будет 
выполнять эти обязательства, а также в своих по-
среднических усилиях и работе по миростроитель-
ству поощрять и укреплять полноценное, равно-
правное и эффективное участие женщин в мирных 
процессах. Предлагаю всем участникам посредни-
ческой деятельности также подписать эти обяза-
тельства и тем самым продемонстрировать свою 
готовность укреплять выполнение повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности.

За последний месяц здесь, в зале Совета, вы-
ступало множество молодых активистов движения 
за мир. Я рада, что эти молодые женщины выступа-
ют здесь, чтобы дать нам надежду, и смело борются 
за мир на планете. Именно с учетом их интересов 
и для нового поколения посредников мы собрали 
перед этими прениями письма, написанные опыт-
ными женщинами-посредниками. Сегодня я при-
везла членам Совета эти письма. Надеюсь, что они 
и вдохновят членов Совета и подтолкнут их к ре-
шительному выполнению своих обязательств в от-
ношении женщин, мира и безопасности.

Теперь я возвращаюсь к своим обязанностям 
Председателя Совета.
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Предоставляю слово тем членам Совета, ко-
торые желают выступить с заявлениями.

Г-жа Томас-Гринфилд (Соединенные Шта-
ты Америки) (говорит по-английски): Хочу поблаго-
дарить Швейцарию за организацию сегодняшних 
прений для обсуждения этой важной темы. Очень 
уместно, что мы собрались сегодня в День Органи-
зации Объединенных Наций. Благодарю также пер-
вого заместителя Генерального секретаря Мохам-
мед за ее доклад, а директора-исполнителя Бахус и 
других докладчиков – за их важный вклад в нашу 
сегодняшнюю дискуссию.

Исполняется 24 года со дня принятия резо-
люции 1325 (2000), и я вспомнила тот момент, когда 
этот документ был принят. Тогда, как и сейчас, шла 
жестокая гражданская война в Судане, нарастал 
уровень насилия в Мьянме, разрушительный кон-
фликт бушевал в секторе Газа, Израиле и в осталь-
ной части Ближнего Востока, вводились репрес-
сивные драконовские меры в Афганистане. Сейчас 
идет и неспровоцированная война на Украине. Тог-
да, как и сейчас, женщины и девочки в наибольшей 
степени страдали от конфликтов. Тогда, как и сей-
час, женщины играли ключевую роль в их прекра-
щении и предотвращении.

Эпохальная резолюция о женщинах, мире и 
безопасности закрепила ключевую роль женщин в 
миростроительстве. За время, прошедшее после ее 
принятия, Совет Безопасности и Организация Объ-
единенных Наций стали еще активнее применять 
эти принципы в нашей работе. Многое изменилось, 
но еще больше предстоит сделать. До ее принятия 
женщины составляли от 1 до 2 процентов от обще-
го числа миротворцев. Их число увеличилось почти 
в десять раз, но на самом деле оно должно было бы 
увеличиться в сто раз. В период с 1990 по 2000 год 
только в 12 процентах мирных соглашений упо-
минались женщины. Сейчас это число составляет 
33 процента, а должно составлять 100 процентов. 
Растет представленность женщин в судах, законо-
дательных органах, миротворческих инициативах 
на низовом уровне и в местных правоохранитель-
ных органах. И, разумеется, следует отметить, что 
более 40 женщин возглавляют представительства 
своих стран в Организации Объединенных Наций, 
в том числе в «великолепной пятерке» членов Со-
вета Безопасности, но, опять же, их число может и 
должно быть больше.

Представленность как таковая самоцелью 
не является. Мы убедились в том, что когда жен-
щины участвуют в процессе миростроительства, 
как в Организации Объединенных Наций, так и 
за ее пределами, то результатом становится более 
справедливый и прочный мир. В качестве приме-
ра можно привести Либерию, которая 25 лет назад 
была охвачена гражданской войной. Очень хорошо 
помню кадры, на которых женщины и девочки со-
бираются на улицах, требуя прекращения насилия, 
и я сама была свидетелем того, как в последующие 
годы они смогли восстановить демократическую 
систему, которая сохраняется и по сей день. Одна-
ко, как следует из доклада Генерального секретаря 
(S/2024/671), не всем странам так повезло. Прогресс 
сошел на нет, а неравенство по-прежнему сохраня-
ется, в том числе и в самой системе Организации 
Объединенных Наций. Действительно, поразитель-
ное сходство между миром два с половиной десяти-
летия назад и сегодняшним миром свидетельствует 
о том, что нам еще многое предстоит сделать. Не-
обходимо искоренить несправедливость и неравен-
ство в системе Организации Объединенных Наций, 
чтобы реализовать потенциал повестки дня по во-
просу о женщинах и мире и безопасности. На мой 
взгляд, в этом нам помогут три ключевых аспекта, 
которые я бы обозначила как «три И»: инвестиции, 
инициатива и исполнение.

Начнем с первой «И» — инвестиции. Проще 
говоря, нужно предоставить ресурсы, необходимые 
для смягчения последствий сегодняшних кризисов и 
предотвращения проблем завтрашнего дня. С удов-
летворением отмечаем рекомендацию Генерально-
го секретаря нарастить объемы финансирования 
программ по вопросу о женщинах и мире и безо-
пасности на национальном, региональном и мест-
ном уровнях. Соединенные Штаты по-прежнему 
положительно реагируют на этот призыв, выделяя 
ресурсы для возглавляемых правительствами цен-
тров, занимающихся вопросами женщин и мира и 
безопасности, или инвестируя в фонды быстрого 
реагирования для поддержки участия женщин в по-
литической и общественной жизни. Помимо этого, 
мы перечислили почти 40 млн долл. США в Жен-
ский фонд мира и гуманитарной деятельности.

Впрочем, помимо финансирования, необхо-
димо также проявить политическую волю. И это 
подводит меня ко второй «И» — инициативе. Это 
означает, что мы должны способствовать реализа-
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ции повестки дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности в наших странах и в рамках многосто-
ронней системы. Именно это соображение послу-
жило толчком к принятию в Соединенных Штатах 
закона о женщинах, мире и безопасности 2017 года, 
ставшего правовой основой для нашего подхода как 
внутри страны, так и за рубежом. С момента его 
принятия мы наладили партнерские отношения со 
Структурой «ООН-женщины», чтобы помочь Укра-
ине реализовать национальный план действий по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности, а Эфи-
опии — разработать соглашение о прекращении бо-
евых действий, в котором учитывались бы гендер-
ные аспекты. Уделяем первоочередное внимание 
мнению женщин-миротворцев, тех, кто первыми 
реагирует в случае гендерного насилия, и лидеров 
гражданского общества в Судане, действуя в целях 
прекращения войны и устранения созданной ею ка-
тастрофической гуманитарной ситуации.

Кроме того, мы сотрудничаем с Управлением 
Верховного комиссара Организации Объединен-
ных Наций по правам человека в деле разработ-
ки первой в своем роде рамочной программы для 
Многонациональной миссии по поддержке в сфере 
безопасности в Гаити, предусматривающей меры 
по обеспечению соблюдения международных стан-
дартов в области прав человека, введение должно-
сти консультанта по гендерным вопросам и вклю-
чение плана действий по обеспечению участия и за-
щиты женщин. По-прежнему готовы осуществлять 
работу в рамках Совета Безопасности по полной 
реализации потенциала резолюции о женщинах и 
мире и безопасности. Именно по этой причине Со-
единенные Штаты приняли на себя обязательство в 
целом добиваться расширения полноценного, рав-
ноправного и конструктивного участия женщин в 
мирных процессах. И именно поэтому вместе еще с 
10 членами Совета мы подписали заявление об об-
щих обязательствах в отношении женщин и мира и 
безопасности и приняли меры для его выполнения. 
К этому же призываем и избранных членов.

Наконец, мы переходим к третьей «И» — ис-
полнению, что  является самым важным из этих 
трех аспектов. Нужно не просто говорить об обяза-
тельствах в отношении женщин и мира и безопас-
ности, но и исполнять положения повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности. Нужно 
взять на себя обязательства по защите и поддерж-
ке основных свобод женщин и девочек, в том чис-

ле представителей расовых и религиозных мень-
шинств, инвалидов и ЛГБТКИ+. Присоединяемся к 
Генеральному секретарю и призываем привлечь к 
ответственности тех, кто нарушает права человека 
женщин, будь то талибы, стремящиеся вычеркнуть 
женщин из общественной жизни в Афганистане, 
или генералы, прибегающие к изнасилованию и 
сексуальному насилию в качестве средства ведения 
войны в Судане.

Сегодня ситуация в мире не настолько отли-
чается от 2000 года, как нам хотелось бы или как 
того заслуживают женщины и девочки. Но если мы 
будем делать инвестиции, проявлять инициативу 
и полностью выполним положения повестки дня 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности, то 
мы тем самым продвинемся в направлении обеспе-
чения более безопасного и мирного будущего для 
женщин и девочек и для всех нас.

В заключение позвольте рассказать о том, что 
сегодня утром у меня была возможность встретить-
ся с тремя выдающимися женщинами, удостоенны-
ми премии Государственного департамента «Гло-
бальные лидеры по борьбе с расизмом»: непальской 
правозащитницей Урмилой Чаудхари, афромекси-
канской феминисткой и активисткой антирасист-
ского движения Таней Дуарте, защитницей прав че-
ловека коренных народов и политиком из Боливии 
Томасой Хакоме. Все они продемонстрировали не-
обходимость поддерживать и выполнять повестку 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. 
Сегодня утром я пообещала им донести до Совета 
Безопасности их позицию. Благодарю их за выдаю-
щуюся работу, а также благодарю всех присутству-
ющих здесь сегодня за приверженность этому делу.

Г-жа Габрич (Словения) (говорит по-
английски): Я хотела бы поблагодарить выступа-
ющего в качестве Председателя представителя 
Швейцарии за руководство этими открытыми пре-
ниями в День Организации Объединенных Наций, 
выразить признательность всем присутствующим 
здесь сегодня докладчикам и особо поблагодарить 
докладчицу, представляющую гражданское обще-
ство, за ее весьма убедительное выступление.

Сегодня насилие и конфликты достигли ре-
кордных масштабов во всем мире. Мы становим-
ся свидетелями вызывающего тревогу размыва-
ния норм, от которого непропорционально сильно 
страдают женщины и девочки. Словения серьезно 
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обеспокоена отсутствием прогресса в реализации 
повестки дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности. Поэтому призываем к конкретным дей-
ствиям, направленным на расширение полноценно-
го участия женщин во всех аспектах деятельности 
по предотвращению и урегулированию конфликтов 
и миростроительству. Позвольте подчеркнуть не-
сколько моментов в этой связи.

Во-первых, нужно повысить инклюзивность 
мирных процессов. Словения поддерживает уси-
лия, направленные на обеспечение того, чтобы на 
долю женщин приходилось не менее одной трети 
участников всех усилий, направленных на дости-
жение мира, а нашей конечной целью является до-
стижение полного паритета. Мы должны подавать 
пример. В связи с этим поддерживаем общее обяза-
тельство по расширению полноценного, равноправ-
ного и конструктивного участия женщин в мирных 
процессах.

Во-вторых, чтобы обеспечить поистине ин-
клюзивный характер мирных процессов, нужно 
укреплять взаимодействие с местными и низовы-
ми женскими организациями. Это невозможно без 
достаточного финансирования. Серьезную обеспо-
коенность у Словении вызывает сокращение фи-
нансирования деятельности по обеспечению ген-
дерного равенства по всему миру. Для устранения 
такой тенденции мы намерены добиваться, чтобы к 
2030 году в 85 процентах наших программ развития 
уделялось внимание вопросам достижения гендер-
ного равенства и расширения прав и возможностей 
женщин. Вместе с тем Словения сохраняет привер-
женность делу Женского фонда мира и гуманитар-
ной деятельности и Структуры «ООН-женщины».

И наконец, в-третьих, мы должны создать ус-
ловия, которые позволят женщинам безопасно уча-
ствовать в усилиях, направленных на достижение 
мира. Сюда относится отмена всех дискриминаци-
онных законов и практик, а также абсолютная не-
терпимость к любым формам мести или возмездия 
за их участие в мирных процессах.

С каждым днем все громче звучат голоса 
женщин и девочек из Афганистана, Демократиче-
ской Республики Конго, Гаити, Израиля, Ливана, 
Мьянмы, Палестины, Судана, Сирии, Украины, Йе-
мена и многих других стран. Они требуют не толь-
ко нашего внимания, но и готовности действовать. 
Однако позвольте сказать прямо: мы не достигнем 

никакого прогресса, если не остановим насилие, не 
добьемся прекращения огня и не вернемся к дипло-
матии. Нужно бороться с безнаказанностью и обе-
спечить привлечение к ответственности за грубые 
нарушения прав женщин и девочек, в том числе с 
помощью международных судов, таких как Между-
народный Суд и Международный уголовный суд, а 
также путем применения адресных санкций против 
виновных. Необходимо заниматься предотвраще-
нием сексуального и гендерного насилия, а когда 
оно происходит — учитывать в рамках ответных 
мер интересы пострадавших и обеспечивать доступ 
к услугам в области сексуального и репродуктив-
ного здоровья и соответствующим правам, включая 
права на контрацепцию, безопасные аборты и пси-
хосоциальную поддержку.

Расширение прав и возможностей женщин и 
обеспечение их участия в управлении и принятии 
решений — это не только правильно, но и необхо-
димо для построения жизнестойких и успешных 
обществ. Я представляю страну, где принят наци-
ональный план действий по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности, и я горжусь тем, что Словения 
оправдывает эти ожидания: женщины впервые за-
няли посты президента Республики, председателя 
Государственного собрания и министра иностран-
ных дел. Как заявила министр Таня Файон на встре-
че женщин — министров иностранных дел, состо-
явшейся в прошлом месяце в Торонто, исследова-
ния показывают, что женщины на руководящих 
должностях принимают меры, которые приносят 
больше пользы людям и обществу. Поэтому поощ-
рение гендерного равенства должно оставаться гло-
бальным руководящим принципом при разработке 
национальной и международной политики.

Поэтому в заключение позвольте мне со-
гласиться с Генеральным секретарем: мир будет 
оставаться недостижимым, пока общественное раз-
витие в половине стран мира сдерживается репрес-
сивно-патриархальными социальными структура-
ми и гендерными предубеждениями. Это призыв 
ко всем нам: давайте сделаем женщин и девочек 
равноправными участниками поиска решений ради 
укрепления мира на планете. Давайте вместе рабо-
тать над разрушением патриархата для обеспече-
ния подлинного равенства.

Лорд Хермер (Соединенное Королевство) (го-
ворит по-английски): Я хотел бы поблагодарить на-
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ших докладчиков за их важный вклад в сегодняш-
ние открытые прения.

В День Организации Объединенных Наций я 
хочу начать с напоминания о том, что в прошлом 
месяце наш премьер-министр вновь четко заявил 
о приверженности Организации Объединенных 
Наций, верховенству права и необходимости со-
вместной работы во имя мира, прогресса и равен-
ства, и расширение прав и возможностей женщин и 
девочек является необходимой составляющей этого 
процесса. Решение проблемы структурного гендер-
ного неравенства — важнейшая часть этой работы. 
Борьба с мизогинией — важнейшая часть этой ра-
боты. Прекращение безнаказанности за сексуаль-
ное насилие в связи с конфликтом — также важней-
шая часть этой работы.

Приближается двадцать пятая годовщина 
принятия повестки дня по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности, и я горжусь той ролью, кото-
рую сыграло Соединенное Королевство в ее реали-
зации. Есть много поводов для радости, однако в це-
лом ее осуществление идет с отставанием. Ни одно 
из мирных соглашений, достигнутых в 2023 году, 
не включало в себя женскую группу или представи-
теля женщин в качестве подписанта. Доля женщин, 
убитых в ходе конфликтов, увеличилась вдвое по 
сравнению с 2022 годом.

Опираясь на «три И», которые обозначила 
посол Томас-Гринфилд, позвольте мне предло-
жить три направления для наших коллективных 
действий.

Во-первых, что касается предотвращения 
конфликтов: сегодня число конфликтов в мире яв-
ляется самым высоким со времен Второй мировой 
войны. Женщины и дети страдают в несоизмеримо 
большей степени, и нам необходимо активизиро-
вать усилия по предотвращению конфликтов, обе-
спечивая при этом учет гендерных аспектов. В рам-
ках нашего проекта «Мобилизация ресурсов для 
достижения перемен» Соединенное Королевство 
поддерживает участие женщин в  официальных 
и неофициальных механизмах предотвращения и 
урегулирования конфликтов, в том числе в Ниге-
рии и Южном Судане.

Во-вторых, мы должны совместными усили-
ями предотвратить сексуальное насилие в условиях 
конфликта и покончить с безнаказанностью. Со-
единенное Королевство по-прежнему привержено 

реализации Инициативы по предотвращению сек-
суального насилия в условиях конфликта и нашей 
работе с Международным альянсом над укреплени-
ем международных мер реагирования. Программы 
Инициативы по предотвращению сексуального на-
силия в условиях конфликта способствовали вне-
сению важнейших изменений в законодательство 
многих стран во всем мире. Мы наказали вино-
вных в сексуальном насилии в связи с конфликтом 
в семи странах, и я призываю государства удво-
ить усилия по обеспечению правосудия, привле-
чению виновных к ответственности и поддержке 
пострадавших.

В-третьих, я призываю государства-члены 
поддержать женские правозащитные организации 
как движущую силу реализации повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности. Я гор-
жусь партнерством Соединенного Королевства с 
Фондом в поддержку равенства, который с 2019 года 
оказал поддержку более чем тысяче организаций по 
защите прав женщин, в том числе в условиях кон-
фликта, и тем, что мы выделили в бюджет Фонда 
33 млн фунтов стерлингов. В Судане Соединенное 
Королевство поддержало создание антивоенной де-
мократической коалиции, с которой сотрудничают 
более 200 женщин. В Мьянме Соединенное Коро-
левство выделяет более 1,3 млн долл. США в тече-
ние трех лет на долгосрочную поддержку организа-
ций, возглавляемых женщинами и ЛГБТК+ людьми 
на низовом уровне, для наращивания потенциала 
и поддержки инклюзивного и стратегического со-
трудничества между женщинами-лидерами и пред-
ставителями общин на местном уровне.

Полноценное, равноправное, значимое и без-
опасное участие женщин имеет решающее значение 
для достижения прочного мира, и мы осуждаем шо-
кирующие масштабы репрессий против женщин, 
участвующих в деятельности по миростроитель-
ству. Но мы также должны признать, что долго-
срочное решение проблемы гендерного насилия 
в условиях конфликтов требует от всех обществ 
устранения его коренных причин. Это требует си-
стематического решения проблемы гендерного не-
равенства, причем не только в уголовных судах или 
в процессе мирных переговоров, но и в учебных 
классах, на детских площадках, на рабочих местах, 
в общественной жизни и в Интернете, чтобы обеспе-
чить надлежащее отношение девочек и мальчиков, 
мужчин и женщин друг к другу. Необходимо посто-
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янно изучать связь между гендерным неравенством 
и гендерным насилием в условиях конфликта.

Поэтому в преддверии двадцать пятой годов-
щины этой повестки дня следует воздать должное 
организациям по защите прав женщин и миро-
творцам, которые ее отстаивали. Мы приветствуем 
общее обязательство Генерального секретаря уде-
лять приоритетное внимание участию женщин в 
мирных процессах, чтобы устранить этот пробел, 
но мы должны принимать более активные и опера-
тивные меры, чтобы построить более инклюзивное, 
устойчивое и мирное будущее для всех.

Г-жа Родригес-Биркетт (Гайана) (говорит 
по-английски): Я приветствую президента Швей-
царской Конфедерации Виолу Амхерд в Совете Без-
опасности в этот День Организации Объединенных 
Наций на открытых прениях по теме, которая оста-
ется неотъемлемой частью реализации повестки 
дня о женщинах и мире и безопасности и обеспече-
ния устойчивого мира и безопасности. Благодарю 
также первого заместителя Генерального секретаря 
Амину Мохаммед, директора-исполнителя Струк-
туры «ООН-женщины» Симу Сами Бахус, судью 
Эффи Овуор и г-жу Вай Вай Ну за их выступления.

Спустя почти 25 лет после того, как Совет в 
резолюции 1325 (2000) официально признал важ-
нейшую роль женщин в предотвращении и урегу-
лировании конфликтов и восстановлении после 
них, участие женщин в мирных процессах по-
прежнему является крайне недостаточным. Их пра-
ва и свободы человека по-прежнему попираются, 
их голоса остаются неуслышанными. В некоторых 
местах условия их жизни изменились — и не в луч-
шую сторону.

Как напомнила нам директор-исполнитель 
Бахус, доклад Генерального секретаря (S/2024/671) 
рисует мрачную картину. В 2023 году доля женщин, 
погибших в вооруженных конфликтах, удвоилась 
по сравнению с предыдущим годом. Число под-
твержденных Организацией Объединенных Наций 
случаев сексуального насилия в условиях конфлик-
та на 50 процентов превысило показатель предыду-
щего года, а количество девочек, пострадавших от 
грубых нарушений в ситуациях вооруженного кон-
фликта, увеличилось на 35 процентов. Миллионы 
женщин и девочек сталкиваются с постоянным пе-
ремещением, сексуальным и гендерным насилием, 
голодом, отсутствием доступа к основным меди-

цинским услугам и невозможностью удовлетворе-
ния их базовых потребностей. Уже более двух лет 
девочкам в Афганистане отказывают в получении 
среднего образования, а в Судане и Гаити женщи-
ны и девочки подвергаются жестокому обращению 
и сексуальному насилию. В Газе женщины подвер-
гаются чудовищному насилию и наряду с детьми 
составляют большинство убитых. Сегодня суще-
ствует серьезная угроза того, что предоставление 
жизненно важной помощи, которую как им, так и, 
по сути, всем жителям оккупированных террито-
рий на протяжении десятилетий оказывало Ближ-
невосточное агентство Организации Объединен-
ных Наций для помощи палестинским беженцам и 
организации работ (БАПОР), прекратится. Все это 
происходит, как представляется, в условиях полной 
безнаказанности тех, кто этого добивается.

Несмотря на эту суровую действительность, 
в Совете неоднократно выступали волевые женщи-
ны из стран, затронутых конфликтом, которые не 
сдаются и продолжают упорно работать над улуч-
шением качества жизни людей в их странах. Так, 
в секторе Газа, хотя женщины и вынуждены жить 
в переполненных убежищах, где нет надлежащих 
санитарно-гигиенических условий и личного про-
странства, где им приходится рожать в ужасных 
условиях и где они сталкиваются с серьезными ри-
сками в плане безопасности и защиты, они входят в 
состав комитетов по убежищам, созданных БАПОР, 
участвуют в принятии решений и высказывают 
свое мнение. Такие усилия, предпринимаемые на 
местах и на низовом уровне, требуют нашей кол-
лективной поддержки, но мы должны сделать боль-
ше. Присоединяюсь к призыву Генерального секре-
таря воспользоваться двадцать пятой и тридцатой 
годовщинами принятия резолюции 1325 (2000) и 
Пекинской декларации и Платформы действий не 
только в качестве повода подтвердить обязатель-
ства и выступить с громкими заявлениями, но и в 
качестве возможности использовать политический 
капитал и финансовые ресурсы с целью оказать 
ощутимую помощь женщинам, находящимся на 
переднем крае в условиях конфликтов и кризисов, 
а также предоставить им необходимые инструмен-
ты, ресурсы и место за столом переговоров и вы-
слушать их мнения.

К сожалению, в условиях рекордного коли-
чества вооруженных конфликтов и насилия пре-
образующий потенциал женщин, опирающийся на 
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их способность играть роль лидеров и участвовать 
в усилиях по достижению мира, по большей части 
остается нереализованным. Мир никогда не будет 
всеобъемлющим и прочным без участия полови-
ны тех, кто должен воспользоваться его плодами 
– женщин. Именно поэтому, когда в Дохе состоит-
ся четвертая встреча специальных посланников по 
Афганистану, женщины из Афганистана не должны 
остаться в стороне, а суданские женщины также не 
должны быть исключены из дипломатических ини-
циатив. В любой конфликтной ситуации женщины 
должны участвовать в процессе принятия решений. 
Мы в Организации Объединенных Наций неодно-
кратно заявляли, что, когда женщины участвуют в 
мирных процессах, результаты оказываются луч-
ше. Мы должны воспользоваться этим пониманием 
во благо.

Необходим решительный подход к продвиже-
нию повестки дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности путем сочетания политической воли 
и благоприятных условий с целенаправленными 
мерами, в том числе квотами и требованиями обе-
спечить паритет. Необходимо гарантировать, что 
их участие не будет сопровождаться насилием и 
преследованиями, за счет принятия и соблюдения 
соответствующего законодательства, в том числе в 
отношении Интернета. К женщинам следует отно-
ситься не только как к жертвам или лицам, нужда-
ющимся в защите, но и как к активным участникам 
осуществляемой деятельности и процессов при-
нятия решений. Давайте развивать достигнутые к 
настоящему времени скромные успехи, о некото-
рых из которых рассказала первый заместитель Ге-
нерального секретаря. Давайте изучать передовой 
опыт, например опыт Колумбии, где 50 процентов 
представителей правительства, участвующих в пе-
реговорах, – это женщины. Давайте работать над 
тем, чтобы обеспечить равноправное и значимое 
участие женщин и их руководящую роль в мирных 
процессах. Это надежный путь к миру.

Г-н Фу Цун (Китай) (говорит по-китайски): 
Китай приветствует президента Швейцарской Кон-
федерации г-жу Амхерд, которая председательству-
ет на сегодняшнем важном заседании, и благодарит 
первого заместителя Генерального секретаря г-жу 
Мохаммед и Директора-исполнителя Бахус за их 
выступления. Я также внимательно выслушал вы-
ступления представителей гражданского общества.

В следующем году исполняется тридцать лет 
со дня проведения четвертой Всемирной конферен-
ции по положению женщин, состоявшейся в Пеки-
не, и двадцать пять лет со дня принятия резолюции 
1325 (2000). На протяжении последних нескольких 
десятилетий, руководствуясь итогами четвертой 
Всемирной конференции по положению женщин и 
духом резолюции 1325 (2000), различные страны и 
международное сообщество в целом повышали ос-
ведомленность людей о вопросах гендерного равен-
ства. Постоянно осуществляются меры по защите 
прав и интересов женщин и повышению их статуса. 
Вклад женщин в дело мира и развития постоянно 
растет. В то же время международная обстановка 
остается нестабильной, разрыв в уровне развития 
увеличивается, и существует угроза того, что успе-
хи в деле расширения прав и возможностей женщин 
и обеспечения развития будут сведены на нет. На 
пути воплощения в жизнь концепции, сформули-
рованной на четвертой Всемирной конференции 
по положению женщин, остается еще много пре-
пятствий. Хочу подчеркнуть следующие четыре 
момента.

Во-первых, мы должны приложить все уси-
лия для обеспечения мирной и спокойной обста-
новки. Согласно последнему докладу Генерального 
секретаря (S/2024/671), более 600 миллионов жен-
щин и девочек живут в зонах конфликтов. Воору-
женные конфликты приводят к разрушительным 
последствиям для гражданского населения, особен-
но для женщин. Война в секторе Газа продолжает-
ся уже больше года. Почти 30 000 женщин и детей 
были убиты, а более 2 миллионов человек живут в 
сущем аду. В Гаити и Сахеле большое количество 
женщин и девочек становятся ни в чем не повин-
ными жертвами насилия со стороны банд, действий 
террористов и вооруженных конфликтов. Если не 
могут быть гарантированы ни выживание, ни безо-
пасность, о чем вообще можно говорить? Совет Без-
опасности должен выполнять свою главную обя-
занность по поддержанию международного мира и 
безопасности, нести важную миссию по всеобъем-
лющему предотвращению и разрядке конфликтов 
и содействовать политическому урегулированию 
проблем в «горячих точках»; в частности, он дол-
жен принимать эффективные меры по содействию 
прекращению огня и боевых действий в зонах кон-
фликтов и созданию благоприятных условий, в ко-
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торых женщины и девочки не будут страдать от по-
следствий войны и испытывать чувство страха.

Во-вторых, мы должны активизировать уси-
лия по расширению представленности женщин в 
мирных процессах. За последние несколько лет 
женщины стали незаменимой и значимой силой в 
миростроительстве и миротворчестве. Китай отме-
тил, что Секретариат предпринял ряд конструктив-
ных шагов для поддержки назначения женщин на 
высокие должности, включая должности глав и за-
местителей глав миссий. В то же время следует кон-
статировать, что степень и уровень участия женщин 
в политических и мирных процессах варьируются 
от страны к стране. Женщины из развивающихся 
стран относительно менее информированы, и у них 
меньше возможностей участвовать в осуществляе-
мой деятельности, а также они серьезно недопред-
ставлены в системе Организации Объединенных 
Наций. Китай призывает международное сообще-
ство принимать более эффективные меры для ис-
пользования всего потенциала и талантов женщин 
из развивающихся стран и поощрять участие боль-
шего числа женщин из этих стран в операциях по 
поддержанию мира и в процессах оказания добрых 
услуг в политической области.

В-третьих, мы должны всесторонне со-
действовать расширению прав и возможностей 
женщин с опорой на процессы развития. Сегодня 
каждая десятая женщина в мире живет в условиях 
крайней нищеты. Расширение экономических прав 
и возможностей женщин является непременным 
условием улучшения положения женщин, а также 
одним из важнейших требований для достижения 
целей в области устойчивого развития. Китай вы-
ражает признательность странам, разработавшим 
национальные стратегии и планы по защите прав 
и интересов женщин. Китай особенно высоко оце-
нивает их усилия по сочетанию мер по осуществле-
нию Повестки дня в области устойчивого развития 
на период до 2030 года с постоянными инвестици-
ями в образование для всех, искоренение нищеты и 
создание рабочих мест с целью помочь большему 
числу женщин изменить свою судьбу. Заслуживает 
одобрения увязка Колумбией вопросов националь-
ного развития и реализации мирных соглашений, 
с тем чтобы дать возможность большему числу 
женщин воспользоваться благами социально-эко-
номического развития. Призываем афганские вла-
сти активнее защищать права женщин и детей, что, 

на наш взгляд, будет способствовать обеспечению 
мира, стабильности и процветания в Афганистане. 
Совет Безопасности и международное сообщество 
должны воплотить в жизнь концепцию развития 
во имя мира, создать более благоприятные условия 
для укрепления женщинами своего потенциала, 
создавать больше возможностей для участия жен-
щин в процессах экономического развития и со-
вместно устранять коренные причины конфликтов.

В-четвертых, мы должны совместно разви-
вать возможности женщин на глобальном уровне. 
Если посмотреть на мир в целом, то можно заме-
тить, что прогресс в продвижении интересов жен-
щин в разных странах и регионах по-прежнему 
неравномерен. Мы поддерживаем Структуру 
«ООН-женщины», Программу развития Организа-
ции Объединенных Наций и другие учреждения, 
которые продолжают оказывать помощь женщинам 
из развивающихся стран, особенно в зонах кон-
фликтов, с тем чтобы они могли в равной степени 
пользоваться возможностями, открывающимися 
благодаря экономическому развитию и научно-тех-
ническому прогрессу, и эффективно решать про-
блемы, связанные с нищетой, отсталостью, дис-
криминацией, предрассудками и цифровым нера-
венством. Развитые страны должны действительно 
выполнять свои обязательства по оказанию офици-
альной помощи в целях развития и наращивать фи-
нансовую и техническую поддержку и поддержку в 
укреплении потенциала в целях продвижения инте-
ресов женщин в развивающихся странах. Междуна-
родные многосторонние финансовые учреждения 
должны выделять больше средств на улучшение 
условий жизни женщин в развивающихся странах. 
Поддерживаем также углубление сотрудничества 
Юг-Юг, с тем чтобы наладить обмен опытом в про-
движении женских инициатив в разных странах в 
интересах всеобщего прогресса.

Китай всегда был твердым сторонником ген-
дерного равенства и развития женщин и вносил ак-
тивный вклад в их обеспечение. Мы подготовили 
более 200 000 женщин в более чем 180 странах и 
территориях, направили более 1000 женщин-миро-
творцев в состав миссий Организации Объединен-
ных Наций и вместе с ЮНЕСКО учредили премию 
за достижения в области образования девочек и 
женщин. В рамках различных многосторонних ор-
ганизаций, таких как Форум сотрудничества «Ки-
тай — Африка», Шанхайская организация сотруд-
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ничества и Ассоциация государств Юго-Восточной 
Азии, Китай активно выступает в поддержку соз-
дания платформ для обмена мнениями и диалога, 
осуществляет проекты по наращиванию потенциа-
ла и содействует расширению прав и возможностей 
женщин и их развитию.

В сентябре Организация Объединенных На-
ций официально приступила к проведению меро-
приятий в ознаменование тридцатой годовщины 
четвертой Всемирной конференции по положению 
женщин. Китай готов совместно с международным 
сообществом продолжать воплощать в жизнь дух 
Всемирной конференции по положению женщин на 
равноправной, инклюзивной и устойчивой основе и 
вносить еще больший вклад в усилия по построе-
нию лучшего и более мирного и счастливого буду-
щего для всех женщин.

Г-н Афонсу (Мозамбик) (говорит по-
английски): Г-жа Председатель, Мозамбик хотел 
бы поблагодарить Вас за организацию этих важ-
ных ежегодных открытых прений, а также за Вашу 
руководящую роль в этом вопросе. Мы выражаем 
глубокую признательность первому заместителю 
Генерального секретаря за ее содержательное со-
общение и приверженность решению гендерных 
вопросов. Кроме того, выражаем благодарность 
Директору-исполнителю Структуры «ООН-Жен-
щины» г-же Симе Сами Бахус, сопредседателю 
сети «Фемвайз-Африка» судье Эффи Овуор, а так-
же основателю и исполнительному директору Жен-
ской сети в защиту мира г-же Вай Вай Ну. Мы при-
знательны им за их исчерпывающие сообщения и, 
что еще важнее, за их приверженность делу защиты 
интересов женщин во всем мире.

Мозамбик — это страна, добившаяся своего 
освобождения около 50 лет назад с опорой на ак-
тивное участие и вклад женщин. Поэтому призна-
ние важнейшей роли женщин в обеспечении мира, 
безопасности и развития как на национальном, так 
и на международном уровнях является частью на-
шей истории и традиций.

В этой связи мы хотели бы напомнить, что 
в период нашего председательства в Совете Без-
опасности в марте 2023 года и мае 2024 года Мо-
замбик дважды организовывал прения высокого 
уровня по данному пункту повестки дня. Первые 
прения были посвящены теме «Женщины и мир и 
безопасность: на пути к двадцать пятой годовщине 

принятия резолюции 1325 (2000)» (см. S/PV.9276), 
а вторые — теме «Поддержание международного 
мира и безопасности: роль женщин и молодежи» 
(см. S/PV.9637). Два этих мероприятия позволили 
подтвердить тот факт, что члены Совета едино-
гласно подчеркивают значимость жизненно важной 
роли женщин в предотвращении конфликтов, их 
урегулировании и миростроительстве и их вклада 
в такую деятельность.

Мы должны действовать сообща и предпри-
нимать коллективные усилия в целях закрепления 
достигнутых на сегодняшний день успехов. В то 
же время нам необходимо противостоять негатив-
ным тенденциям, сказывающимся на обеспечении 
полноценного участия женщин в усилиях по пре-
одолению проблем, с которыми сталкивается наше 
общество, что, в частности, касается таких факто-
ров, которые связаны с войной, терроризмом и кон-
фликтными ситуациями в целом. На наш взгляд, 
есть ряд конкретных инициатив, которые могут 
быть реализованы в этой связи Советом Безопас-
ности, Организацией Объединенных Наций, реги-
ональными организациями и государствами-члена-
ми в индивидуальном порядке. Такие меры могут 
включать следующее.

Во-первых, необходимо укрепить финансо-
вую поддержку возглавляемых женщинами орга-
низаций и инициатив, посвященных проблематике 
женщин и мира и безопасности. Такие меры крайне 
важны, поскольку они позволят женщинам взять на 
себя руководящую роль в мирных процессах, что 
будет способствовать обеспечению гендерного ра-
венства и расширению прав и возможностей жен-
щин. В этом контексте важнейшее значение имеет 
международное сотрудничество.

Во-вторых, Совет Безопасности должен сле-
дить за тем, чтобы мы на постоянной основе уделя-
ли больше внимания вопросам, касающимся жен-
щин и мира и безопасности.

В-третьих, национальные правительства 
должны разработать и эффективно реализовать на-
циональные планы действий, посвященные повест-
ке дня по вопросу о женщинах и мире и безопас-
ности. В этой связи мы хотели бы отметить всеобъ-
емлющий характер разработанного Мозамбиком 
национального плана действий по вопросу о жен-
щинах и мире и безопасности. Наш национальный 
план согласуется с целями региональной стратегии 
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Сообщества по вопросам развития стран юга Афри-
ки, касающейся женщин, мира и безопасности.

В-четвертых, региональные организации 
играют жизненно важную роль в продвижении по-
вестки дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности. Они могут адаптировать свои стратегии 
для решения конкретных региональных проблем.

В-пятых, гражданское общество призвано 
играть свою роль в мобилизации поддержки для 
реализации повестки дня по вопросу о женщинах 
и мире и безопасности и в повышении уровня ос-
ведомленности о важности обеспечения участия 
женщин в процессах установления мира и приня-
тия решений.

Мозамбик подтверждает свой решительный 
настрой и далее предпринимать усилия на наци-
ональном уровне в целях сокращения масштабов 
гендерного неравенства, поскольку это является со-
ставной частью нашего процесса развития и одним 
из требований в рамках нашего процесса миростро-
ительства. Кроме того, наши усилия направлены 
на обеспечение широкого участия женщин в про-
цессах принятия решений, а также в деятельности, 
связанной с предотвращением и урегулированием 
конфликтов, миротворчеством, миростроитель-
ством, поддержанием мира и постконфликтным 
восстановлением.

Г-н Камиллери (Мальта) (говорит по-
английски): Я благодарю Вас, г-жа Председатель, за 
организацию под Вашим председательством этих 
ежегодных открытых прений. Я также признате-
лен первому заместителю Генерального секретаря, 
Директору-исполнителю Бахус, судье Овуор и г-же 
Вай Вай Ну за их сообщения и убедительные при-
зывы к действиям.

Почти 25 лет назад Совет признал, что во-
оруженные конфликты создают серьезную угрозу 
для гендерного равенства и прав женщин. В этой 
связи в целях противодействия таким вызовам он 
разработал повестку дня по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности. Однако сегодня мы с трево-
гой наблюдаем за тем, как сводятся на нет наши с 
таким трудом достигнутые успехи во всех ключе-
вых областях. В 2023 году доля женщин, погибших 
в ходе вооруженных конфликтов, удвоилась. Жен-
щины составляли менее 10 процентов участников 
переговоров и всего 2 процента представителей, 
подписавших мирные соглашения. Объемы фи-

нансирования, предоставляемого в условиях кон-
фликта возглавляемым женщинами организациям, 
которые играют жизненно важную роль в обеспече-
нии устойчивого мира, сокращаются уже три года 
подряд.

Хотя повестка дня по вопросу о женщинах 
и мире и безопасности была разработана Советом 
Безопасности, реализация на практике ее преоб-
разующего потенциала зависит от активного уча-
стия в соответствующей деятельности различных 
заинтересованных сторон. Однако усиливающая-
ся геополитическая раздробленность, стремление 
вернуться к патриархальным устоям и вызыва-
ющий тревогу переход от дипломатии к военной 
эскалации ведут к активизации глобального про-
тиводействия усилиям по обеспечению гендерного 
равенства.

В ходе конфликтов, стоящих на нашей по-
вестке дня, женщины и девочки, включая женщин 
и девочек с разной сексуальной ориентацией и ген-
дерной идентичностью, подвергаются повышенно-
му риску сексуального и гендерного насилия. Они 
оказываются все больше маргинализированы в про-
цессах обеспечения защиты и мира.

Систематическая гендерная дискриминация 
со стороны талибов в Афганистане создает экзи-
стенциальные и оперативные проблемы, в том чис-
ле при осуществлении гуманитарной деятельности 
в соответствии с установленными принципами. В 
Газе женщины рожают под обстрелами, не имеют 
доступа к дородовому уходу и лекарствам и стра-
дают от голода. Более 52 000 беременных женщин 
оказались лишены доступа к медицинской помо-
щи, что нарушает положения Женевских конвен-
ций о защите материнского здоровья. В Мьянме, 
как подчеркнула г-жа Ну, женщины и девочки из 
группы рохинджа в штате Ракхайн оказались под 
перекрестным огнем усиливающегося конфликта в 
тяжелейших условиях и с ограниченным доступом 
к защите или безопасному убежищу. Совет должен 
принять меры для защиты достоинства и прав жен-
щин в этих и всех других конфликтных ситуациях.

Во-первых, мы должны укреплять нашу при-
верженность предотвращению, предупреждению 
и прекращению конфликтов путем разоружения 
и демилитаризации. Мы настоятельно призываем 
к созданию надежных, учитывающих гендерные 
аспекты механизмов контроля над вооружениями 
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в соответствии с пунктом 4 статьи 7 Договора о 
торговле оружием, чтобы предотвратить использо-
вание оружия для совершения сексуального и ген-
дерного насилия.

Во-вторых, мы решительно поддержива-
ем призыв Генерального секретаря к увеличению 
устойчивого и гибкого финансирования программы 
женщин и мира и безопасности. Крайне важно рас-
ширять инвестиции в местные миротворческие ор-
ганизации, работающие под руководством женщин.

В-третьих, мы должны использовать все име-
ющиеся механизмы для обеспечения правосудия и 
привлечения к ответственности виновных в грубых 
нарушениях прав женщин. Сюда относятся целевые 
санкции и эффективное осуществление мандатов 
Международного уголовного суда и Международ-
ного Суда.

В-четвертых, мы должны предоставлять 
возможности и защиту женщинам-миротворцам и 
правозащитникам, которые не могут полноценно 
участвовать в мирных процессах, если им угрожает 
опасность. Совет должен добиваться привлечения к 
ответственности виновных в организации репрес-
сий и укреплять свои механизмы, гарантирующие 
участие гражданского общества. Мы приветствуем 
призыв Генерального секретаря взять на себя об-
щее обязательство по ускорению участия женщин в 
официальных мирных переговорах и настоятельно 
призываем учитывать значимые аспекты гендерно-
го равенства при анализе конфликтов с учетом ген-
дерных аспектов и разработке более инклюзивных 
многовекторных процессов.

По мере приближения двадцать пятой годов-
щины принятия резолюции 1325 (2000) мы должны 
удвоить наши усилия по защите и укреплению по-
вестки дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности. Обеспечение прав человека женщин — 
это не предмет торга. Это — основа установления 
прочного мира. Мы должны поддерживать женские 
движения, которые играют ключевую роль в реали-
зации повестки дня по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности. Женщины не должны вести эту 
борьбу в одиночку. Мужчины тоже должны играть 
ключевую роль в достижении этих целей и в обе-
спечении того, чтобы повестке дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности придавалось то 
значение, которого она заслуживает.

Для Мальты было большой честью высту-
пать в качестве координатора группы по общим 
обязательствам в отношении женщин и мира и без-
опасности в Совете Безопасности. Призываем всех 
новых членов Совета присоединиться к ним и ак-
тивно содействовать их работе. Даже после окон-
чания срока наших полномочий в Совете мы будем 
продолжать коллективную работу для выполнения 
этих обязательств, сохранения достигнутого про-
гресса и реализации преобразующего потенциа-
ла повестки дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности.

Г-н Бенджама (Алжир) (говорит по-
английски): Я хотел бы поблагодарить Швейцарию 
за организацию этих важных открытых прений. Я 
хотел бы также поблагодарить докладчиков за их 
информативные сообщения.

Сейчас, в свете приближения двадцать пя-
той годовщины принятия резолюции 1325 (2000), 
в которой признается важнейшая роль женщин 
в предотвращении, урегулировании и разреше-
нии конфликтов, мы должны принимать меры для 
устранения имеющихся препятствий для реализа-
ции повестки дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности. Изменение современной обстановки 
в мире, в том числе вооруженные конфликты, кли-
матические катастрофы и появление новых техно-
логий, осложняют наши усилия. Для обеспечения 
прочной стабильности и устойчивости необходимо 
поддерживать женщин в миростроительстве. Для 
того, чтобы политическая воля могла воплотиться 
в реальные действия в рамках реализации повест-
ки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасно-
сти, различные заинтересованные стороны должны 
совместно работать над выполнением следующих 
жизненно важных обязательств.

Во-первых, они должны усиливать ответ-
ственность и санкции против субъектов, наруша-
ющих международное гуманитарное право и права 
женщин в зонах конфликтов.

Во-вторых, они должны руководствоваться 
подходом, основанном на сотрудничестве, с тем 
чтобы в этой деятельности участвовали все соот-
ветствующие заинтересованные стороны, включая 
Организацию Объединенных Наций, региональные 
организации и гражданское общество, с целью по-
вышения роли женщин в обеспечении мира и без-
опасности на основе партнерства и сотрудничества.
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В-третьих, они должны поощрять политику, 
направленную на обеспечение гендерного равен-
ства, и разрабатывать комплексные национальные 
программы по расширению прав и возможностей и 
защите женщин, особенно в цифровой среде и во 
время вооруженных конфликтов.

В-четвертых, они должны обеспечивать на-
ращивание потенциала для расширения прав и воз-
можностей женщин и девочек.

В-пятых, они должны обеспечивать форми-
рование механизмов переходного периода после 
вывода миротворческих операций, чтобы гаранти-
ровать защиту женщин, которые зачастую являют-
ся главной мишенью насилия.

Признавая необходимость усиления роли 
женщин в общественной жизни и обществе, наша 
страна, Алжир, прилагает все усилия для поддерж-
ки женщин в качестве ключевых архитекторов 
мира как на национальном, так и на региональном 
уровнях. В рамках нашего обязательства по вы-
полнению резолюции 1325 (2000) в июле 2023 года 
мы приняли национальный план действий, в кото-
ром одним из национальных приоритетов является 
улучшение положения женщин.

Согласно опубликованному в сентябре до-
кладу Генерального секретаря о женщинах и мире 
и безопасности (S/2024/671), Организация Объеди-
ненных Наций зафиксировала резкое увеличение 
доли убитых женщин и числа женщин и девочек, 
пострадавших от сексуального насилия. Междуна-
родное сообщество должно безотлагательно при-
нимать меры для защиты женщин и детей, которые 
страдают в ходе вооруженных конфликтов.

В заключение не могу не подчеркнуть, что в 
Газе израильская агрессия особенно жестоко отраз-
илась на женщинах, что привело к серьезным на-
рушениям их прав как женщин и как человеческих 
существ. Из 42 000 палестинцев, погибших в Газе, 
как это ни прискорбно, около 14 000 — это дети и 
более 10 000 — женщины. Уже не описать словами 
те зверства и ужасы, с которыми ежедневно стал-
киваются палестинцы, особенно женщины. Они не-
передаваемы. Мы вновь призываем к немедленному 
и постоянному прекращению огня в Газе и в Ли-
ване, чтобы обеспечить защиту всех гражданских 
лиц, особенно наиболее уязвимых, то есть женщин, 
в соответствии с международным гуманитарным 
правом.

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Я благодарю Швейцарию за созыв се-
годняшних прений и различных докладчиков за их 
выступления.

Сейчас, когда мы готовимся отметить трид-
цатую годовщину принятия Пекинской декларации 
и Платформы действий и двадцать пятую годов-
щину принятия резолюции 1325 (2000), женщины 
по-прежнему принимают минимальное участие в 
миротворческих процессах и в непропорциональ-
но большой степени страдают от вооруженных 
конфликтов. Выполнение 10 резолюций, принятых 
Советом Безопасности в рамках повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности, име-
ет решающее значение. Я хотел бы остановиться на 
трех моментах.

Во-первых, мы должны принимать дальней-
шие меры по обеспечению полного, равного и кон-
структивного участия женщин в предотвращении 
конфликтов и миротворчестве. За последние три 
года Франция совместно с Организацией Объеди-
ненных Наций выделила более 1 млн долл. США 
на обучение женщин-офицеров и специальных во-
енных советников гендерным аспектам проведения 
операций. Необходимо также расширять участие 
женщин в мирных переговорах, при этом мирные 
соглашения должны содержать положения о равен-
стве мужчин и женщин. Я вспоминаю мирный про-
цесс в Колумбии, где женщины играют ключевую 
роль в переговорах, и Бирму, где женщинам крайне 
важно участвовать в поисках долгосрочного по-
литического решения. Франция поддерживает со-
вместное обязательство Генерального секретаря 
обеспечить женщинам более широкое простран-
ство в посреднических процессах. Мы также под-
держиваем разработанную Комитетом по ликвида-
ции дискриминации в отношении женщин общую 
рекомендацию № 40 о равной и инклюзивной пред-
ставленности женщин в процессах принятия реше-
ний — эта рекомендация была принята позавчера в 
Женеве.

Во-вторых, наш подход должен основываться 
на праве и справедливости. Все государства обяза-
ны соблюдать свои международные обязательства, 
в том числе Конвенцию о ликвидации всех форм 
дискриминации в отношении женщин. Я вспоми-
наю Афганистан, где талибы проводят политику 
сегрегации в отношении женщин и девочек и си-
стематически нарушают их права. Я также думаю 
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о стремлении езидских женщин к справедливости. 
Франция приветствует работу, проводимую ор-
ганизациями гражданского общества. Мы будем 
продолжать поддерживать их через наш Фонд под-
держки феминистских организаций, в который по-
ступило 250 млн евро на период с 2023 по 2027 год.

В-третьих, женщины и девочки должны быть 
защищены от всех форм насилия в вооруженном 
конфликте, включая сексуальное насилие. За год 
число случаев сексуального насилия в связи с кон-
фликтом увеличилось на 50 процентов. В Судане, 
Демократической Республике Конго, Гаити, на 
Украине, в Бирме и на Ближнем Востоке мы долж-
ны бороться с безнаказанностью, поддерживая на-
циональные и международные судебные органы. 
Именно на это направлена работа Специального 
представителя Генерального секретаря по вопросу 
о сексуальном насилии в условиях конфликта г-жи 
Паттен, которая в марте открыла в Гааге первую 
Международную конференцию прокуроров по этой 
теме. Мы также приветствуем усилия Междуна-
родного уголовного суда по расследованию случаев 
сексуального насилия. Франция напоминает о сво-
ей поддержке Глобального фонда помощи жертвам 
сексуального насилия, основанного г-жой Надей 
Мурад и г-ном Дени Муквеге.

Наконец, Франция выступает за то, что-
бы Совет чаще применял санкции в отношении 
лиц, совершивших сексуальное насилие в связи с 
конфликтом.

Дипломатическая работа, ориентированная 
на интересы женщин, лежит в основе внешней по-
литики Франции. Приоритетной задачей являет-
ся выполнение резолюций по вопросам женщин 
и мира и безопасности в рамках нашего третьего 
национального плана действий. Как член группы 
по общим обязательствам в отношении женщин и 
мира и безопасности, Франция призывает вновь 
избранных членов Совета присоединиться к этой 
инициативе.

Г-н Хван (Республика Корея) (говорит по-
английски): Благодарю Вас, г-жа Председатель, за со-
зыв этих своевременных открытых прений Совета 
Безопасности по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности. Я также признателен первому замести-
телю Генерального секретаря, Директору-исполни-
телю Структуры «ООН-женщины» и докладчикам 

из организаций гражданского общества за то, что 
они поделились сегодня своими соображениями.

Длинный список выступающих на сегодняш-
нем заседании наглядно демонстрирует, насколько 
важна эта повестка дня в Организации Объединен-
ных Наций. Однако сегодня прогресс в рамках по-
вестки дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности, достигнутый Советом Безопасности за 
последние 24 года, начиная с принятия резолюции 
1325 (2000), сводится на нет из-за роста геополи-
тической напряженности, сопротивления патриар-
хальных устоев и целенаправленных посягательств 
на права женщин. На основании рекомендаций 
Комиссии по миростроительству и последнего до-
клада Генерального секретаря (S/2024/671) очевид-
но, что эти неудачи требуют принятия срочных 
мер. В этой связи я хотел бы остановиться на трех 
моментах.

Во-первых, женщины должны не только за-
нимать место за столом переговоров, но и быть не-
отъемлемой движущей силой мирных процессов и 
принятия решений. Мы постоянно наблюдаем, как 
женщины становятся поборниками мира и в числе 
первых приходят на помощь, проявляя необычай-
ную стойкость в условиях конфликта. Однако где 
же эти женщины, когда речь идет о мирных перего-
ворах и принятии важнейших решений? Слишком 
часто они ограничены местными и вторичными 
ролями, а принятие решений остается преимуще-
ственно за мужчинами. Эта тенденция должна из-
мениться. Женщины должны иметь возможность 
играть ведущую роль в формировании каждого 
этапа мирного процесса — от планирования до ре-
ализации. В качестве примера можно привести Ко-
лумбию. Благодаря участию женщин на националь-
ном уровне в мирное соглашение 2016 года было 
включено более 100 обязательств, учитывающих 
гендерную проблематику. Этот случай не должен 
быть единственным. Я присоединяюсь к мнению 
г-жи Вай Вай Ну из Мьянмы, которая подчеркнула, 
что безнаказанность, которой пользуются лица, со-
вершающие злодеяния в отношении женщин, долж-
на быть прекращена, а участие женщин в мирных 
процессах должно быть не просто символическим 
жестом — оно должно быть полностью признано и 
институционализировано.

Во-вторых, необходимо оказывать постоян-
ную финансовую поддержку женщинам-лидерам 
и женским организациям, особенно на низовом 
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уровне. В то время как участие женщин на нацио-
нальном уровне имеет огромное значение, местные 
организации зачастую относятся к числу наиболее 
недофинансированных, несмотря на их важнейшую 
роль в осуществлении преобразований снизу вверх. 
Для продвижения этих усилий мы с гордостью 
объявляем о взносе в размере 1 млн долл. США, 
направленном на усиление представительства су-
данских женщин в урегулировании конфликтов, 
в Женский фонд мира и гуманитарной деятельно-
сти — единственный глобальный механизм прямой 
поддержки местных и низовых женских организа-
ций в условиях конфликта.

Наконец, необходимо создать больше специ-
альных площадок, где повестка дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности могла бы стать 
глобальной нормативной основой. В рамках наших 
усилий по усилению этой повестки дня в 2018 году 
в Корее была запущена инициатива «Действия в 
интересах женщин и мира». Это позволило соз-
дать платформу, объединяющую женщин из чис-
ла миростроителей, миротворцев, пострадавших 
и правозащитников по всему миру. В рамках этой 
инициативы мы проведем шестую ежегодную меж-
дународную конференцию в Сеуле в декабре этого 
года в преддверии двадцать пятой годовщины при-
нятия повестки дня по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности.

Кроме того, в этом году Корея совместно с 
Фондом Организации Объединенных Наций в об-
ласти народонаселения организовала в Сеуле пре-
зентацию доклада «Народонаселение мира» за 
2024 год, в ходе которой мы, в частности, осветили 
вопросы сексуального и репродуктивного здоровья 
и учета гендерных аспектов в политике развития. 
Мы твердо убеждены: когда мы подводим женщин, 
мы подводим всех.

Г-н Ямадзаки (Япония) (говорит по-
английски): Я благодарю Швейцарию за проведение 
этих открытых прений, а Ее Превосходительство 
президента Амхерд — за руководство ими. Я хо-
тел бы также выразить признательность первому 
заместителю Генерального секретаря, Директору-
исполнителю Структуры «ООН-женщины», судье 
Овуор и г-же Ну за их исчерпывающие сообщения.

С момента принятия резолюции 1325 (2000) 
в 2000 году на глобальном уровне был достигнут 
определенный прогресс в продвижении повестки 

дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. 
Однако, как отмечается в докладе Генерального 
секретаря (S/2024/671), мы обеспокоены недоста-
точным прогрессом в реализации повестки дня, а 
также застоем и регрессом, которые отмечаются 
в отношении ключевых показателей, в том числе 
ростом во всем мире противодействия реализации 
прав женщин и гендерному равенству.

Как подчеркивается в докладе Генерального 
секретаря, обеспечение эффективной реализации 
уже существующих механизмов остается одной из 
самых насущных задач для продвижения повестки 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. 
Несмотря на достигнутый прогресс, многое еще 
предстоит сделать, особенно в обеспечении полно-
ценного, равноправного и значимого участия жен-
щин в мирных процессах. Япония предпринимает 
конкретные шаги в этом отношении. С момента 
принятия первого национального плана действий в 
2015 году Япония неуклонно выполняет этот план, 
определяя цели и назначая ответственные мини-
стерства и ведомства. В нынешнем году Япония 
активизировала эти усилия посредством создания 
при министерстве иностранных дел межорганиза-
ционной целевой группы по вопросам женщин и 
мира и безопасности, чтобы повысить уровень ско-
ординированности действий и транспарентности. 
Целевая группа тесно сотрудничает с другими со-
ответствующими министерствами и ведомствами, 
включая Министерство обороны и Агентство по 
борьбе с пожарами и стихийными бедствиями. Мы 
также создали механизмы ежегодной отчетности 
о проделанной работе, которые оцениваются экс-
пертами и организациями гражданского общества. 
Данные механизмы обеспечивают подотчетность и 
способствуют эффективной реализации нашего на-
ционального плана действий.

По состоянию на июнь текущего года во всем 
мире 110 стран и территорий приняли националь-
ные планы действий по вопросам женщин, мира и 
безопасности. Мы призываем большее число стран 
к принятию национальных планов и их укреплению 
с помощью соответствующих ресурсов и механиз-
мов мониторинга. Я также с удовлетворением сооб-
щаю о том, что Япония присоединилась к общему 
обязательству по обеспечению участия женщин в 
мирных процессах, которое выполняется при руко-
водящей роли Генерального секретаря. Мы надеем-
ся, что это осуществление этого обязательства по-
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может активизировать существующие механизмы, 
связанные с повесткой дня по вопросу о женщинах 
и мире и безопасности.

Япония считает, что расширение прав и воз-
можностей женщин комплексным образом, которое 
предусматривает ликвидацию существующего ген-
дерного неравенства, в конечном итоге будет спо-
собствовать участию женщин в мирных процессах. 
В связи с этим позвольте мне привести несколько 
примеров наших глобальных инициатив, в реализа-
ции которых используются новые технологии для 
расширения прав и возможностей женщин.

На Мадагаскаре Япония поддержала проект 
Фонда Организации Объединенных Наций в обла-
сти народонаселения по предоставлению жизненно 
важных услуг в области сексуального и репродук-
тивного здоровья, планирования семьи, комплекс-
ных знаний и услуг, связанных с гендерным наси-
лием, для наиболее уязвимых и женщин и девочек 
в труднодоступных районах на юге Мадагаскара, 
который сталкиваются с ограниченным доступом 
к услугам, с использованием новых технологий, 
таких как беспилотные летательные аппараты для 
доставки товаров медицинского назначения и си-
стема управления заказами. В рамках этого проек-
та в отдаленные населенные пункты и медицинские 
центры с помощью беспилотных летательных ап-
паратов доставлялись предметы первой необходи-
мости для защиты сексуального и репродуктивного 
здоровья.

Еще одним ключевым аспектом повестки дня 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности яв-
ляется обеспечение экономической защищенности 
женщин, затронутых конфликтом. Японское агент-
ство международного сотрудничества организо-
вало обучение информационным технологиям для 
перемещенного населения из Украины в Польше, в 
Польско-японской академии информационных тех-
нологий. Более 80 процентов участников состав-
ляют женщины, и благодаря обучению им удалось 
найти работу. Цель инициативы заключается в том, 
чтобы обеспечить украинским женщинам дополни-
тельные средства к существованию и внести вклад 
в экономику принимающей страны, Польши.

Будучи привержена общим обязательствам 
в отношении женщин и мира и безопасности, Япо-
ния поддерживает повестку дня, касающуюся жен-
щин и мира и безопасности, как в Совете Безопас-

ности, так и в рамках всей системы Организации 
Объединенных Наций. Повестка дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности стала одним из 
основных направлений внешней политики Японии, 
и в 2025 году Япония вместе с Норвегией станет 
сопредседателем Сети координаторов по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности на встрече на 
уровне столиц, которая состоится в Токио в февра-
ле 2025 года. Прилагая усилия на этих направлени-
ях, мы вместе с нашими партнерами в международ-
ном сообществе постараемся расширить участие и 
вовлеченность женщин в соответствующие процес-
сы, касающиеся женщин и мира и безопасности, по-
средством принятия максимально конкретных мер. 
Япония будет и впредь твердо привержена про-
движению повестки дня по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности вместе с государствами-чле-
нами, учреждениями Организации Объединенных 
Наций, организациями гражданского общества и 
другими заинтересованными сторонами.

Г-н Небензя (Российская Федерация): Г-жа 
президент, Вы сегодня – президент в квадрате. При-
ветствуем Ваше участие в сегодняшнем заседании. 
Благодарим первого заместителя Генерального се-
кретаря Амину Мохаммед и Исполнительного ди-
ректора Структуры «ООН-Женщины» Симу Бахус 
за их оценки реализации повестки дня по вопро-
су о женщинах и мире и безопасности. Отмечаем 
вклад в дискуссию представителей гражданского 
общества.

Россия – пионер в установлении и продви-
жении равенства мужчин и женщин, всегда при-
ветствует вклад женщин в работу нашей Организа-
ции, в реализацию ее целей и задач, среди которых 
важную роль занимает миротворчество. Участие 
женщин в миротворческих и миростроительных 
процессах должно поощряться и поддерживаться. 
Женщины являются не только непосредственной 
жертвой любого конфликта и нуждаются в защите, 
но и несут основную нагрузку в защите детей и по-
мощи пожилым людям, поэтому женщины как ни-
кто другой заинтересованы в установлении мира. 
Их вклад в формулирование решений проблем без-
опасности, урегулирование вооруженных конфлик-
тов и постконфликтное восстановление невозмож-
но переоценить.

Участие женщин позволяет создавать бо-
лее устойчивые и доверительные связи в посткон-
фликтном обществе, предотвращать нарушения в 
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отношении женщин и детей, а также способствует 
последующим мерам по реабилитации и реинте-
грации их жертв и, в конечном итоге, препятствует 
возвращению насилия. Однако вовлечение женщин 
в миротворчество — это не механический процесс, 
и он выражается не только в цифрах и поиске ариф-
метического баланса. Необходимо расширять взаи-
модействие, прежде всего, с женщинами, непосред-
ственно проживающими в затронутых конфликтом 
зонах, особенно когда речь идет о внутреннем во-
оруженном конфликте. Важно избегать политиза-
ции участия женщин в миротворческих процессах, 
когда вместо представителей местного населения, 
переносящего все тяготы конфликта, при помощи 
стран-доноров и других внешних игроков на перед-
ний план выдвигаются неправительственные орга-
низации или лица, якобы представляющие права 
женщин, а на деле реализующие повестку своих 
спонсоров. Такие подходы не помогают установле-
нию мира и не должны поощряться в стенах Орга-
низации Объединенных Наций.

В целом повышение роли женщин в миро-
строительных процессах должно быть частью более 
комплексных усилий, направленных на укрепление 
экономического потенциала женщин. Необходима 
поддержка женщин в доступе к образованию, в во-
просах трудоустройства, предпринимательства, 
в доступе к финансовым услугам и современным 
технологиям, в защите семьи и материнства и дет-
ства. В этом контексте нельзя обойти вопрос одно-
сторонних принудительных мер, которые мешают 
постконфликтному восстановлению, усугубляют 
уязвимое положение женщин и детей, лишают их 
социальной защиты, а порой и просто ведут к голо-
ду. Призываем Организацию Объединенных Наций 
активно отслеживать неблагоприятное влияние та-
ких мер на все страты общества, накапливать соот-
ветствующие данные и не бояться делать их частью 
своих докладов по конкретным ситуациям.

Оценивая реализацию повестки дня по во-
просу о женщинах и мире и безопасности нельзя не 
отметить неравномерность приложения усилий Ор-
ганизации Объединенных Наций. Так, мы знаем об 
активной реализации этой повестки в Африке. Од-
нако мы не знаем о том, как она реализуется в кон-
тексте арабо-израильского конфликта. Не видим, 
чтобы созывались заседания Совета, посвященные 
женщинам в Газе. Не видим и энтузиазма ряда деле-
гаций, традиционно называющих себя чемпионами 

этой повестки, в деле продвижения соответствую-
щих положений применительно к этому конфликту.

Подводя итог, хотелось бы подчеркнуть, что 
женское миротворчество в быстро меняющемся 
мире должно быть органической частью укрепле-
ния национальных и региональных усилий по обе-
спечению безопасности и достижению прочного и 
устойчивого мира. Россия готова к конструктивно-
му взаимодействию для достижения этих целей.

Г-н Соуа (Сьерра-Леоне) (говорит по-
английски): Слово предоставляется президенту 
Швейцарской Конфедерации Ее Превосходитель-
ству г-же Виоле Амхерд. Приветствую членов Со-
вета Безопасности и благодарю делегацию Швейца-
рии за организацию этих открытых прений высо-
кого уровня. Благодарю также первого заместителя 
Генерального секретаря Амину Мохаммед, дирек-
тора-исполнителя Симу Бахус, судью Эффи Овуор 
и г-жу Вай Вай Ну за их весьма содержательные и 
вдохновляющие выступления. Благодарю также Его 
Превосходительство Генерального секретаря Анто-
ниу Гутерриша за ежегодный доклад по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности (S/2024/671), в ко-
тором представлена заставляющая задуматься ин-
формация о достижениях и проблемах, касающихся 
полноценного, равноправного и значимого участия 
женщин в политической, социальной и экономиче-
ской сферах жизни общества. Наконец, благодарим 
Комиссию по миростроительству за ее полезные 
письменные рекомендации (см. S/2024/757).

Сьерра-Леоне по-прежнему глубоко обеспо-
коена глобальными тенденциями, свидетельствую-
щими о том, что процесс осуществления повестки 
по вопросу о женщинах, мире и безопасности, при-
званный обеспечить полноценное участие женщин 
как проводников перемен в интересах обеспечения 
мира и безопасности, сталкивается с серьезными 
проблемами. В докладе Генерального секретаря го-
ворится о тревожном росте насилия в отношении 
женщин и девочек и ограничениях на деятельность 
женщин и правозащитников, что является суровым 
напоминанием о препятствиях, с которыми мы все 
еще сталкиваемся на пути реализации повестки 
дня по вопросу о женщинах, мире и безопасности. 
Несмотря на работу, проделанную с момента при-
нятия резолюции 1325 (2000) почти 25 лет назад, 
женщины по-прежнему в несоизмеримо большей 
степени страдают от конфликтов, насилия и поли-
тических ограничений, а их участие в мирных про-



S/PV.9760 Женщины и мир и безопасность 24/10/2024

28/39 24-31350

цессах остается ограниченным. И это происходит 
несмотря на неоспоримый вклад, который женщи-
ны вносят в миростроительство и урегулирование 
конфликтов как на местном, так и на глобальном 
уровне.

В этой связи Сьерра-Леоне приветствует при-
верженность делу укрепления полноценного, рав-
ноправного и значимого участия женщин в мирных 
процессах, продемонстрированную Советом мира 
и безопасности Африканского союза и Советом 
Безопасности Организации Объединенных Наций 
в ходе их недавнего консультативного заседания 
18 октября 2024 года. Включение отдельного на-
правления, посвященного роли женщин в посткон-
фликтном восстановлении и развитии, и пересмотр 
политики Африканского союза по постконфликтно-
му восстановлению и развитию являются позитив-
ными шагами.

В рамках активизации практических усилий 
по осуществлению повестки дня по вопросу о жен-
щинах, мире и безопасности Сьерра-Леоне хотела 
бы обратить внимание на три момента.

Во-первых, считаем, что резолюция 
1325 (2000) может быть наиболее эффективно вы-
полнена с опорой на всеобъемлющие и действенные 
механизмы, связывающие ее с другими резолюци-
ями, например резолюцией 1820 (2008), резолюци-
ей 1888 (2009) и резолюцией 1889 (2009), а также с 
такими международными соглашениями, как Кон-
венция о ликвидации всех форм дискриминации в 
отношении женщин, и с целями в области устойчи-
вого развития, а кроме того, если брать региональ-
ный контекст, то и с Повесткой дня Африканского 
союза на период до 2063 года. Совместные подходы, 
в которых гендерное равенство ставится во главу 
угла с самого начала, включая анализ конфликта с 
учетом гендерных факторов, планирование с уча-
стием всех заинтересованных сторон и использова-
ние действенных систем мониторинга и оценки, яв-
ляются ключом к обеспечению активного участия 
женщин на всех этапах мирных процессов.

Во-вторых, свободная от социальных барье-
ров политическая система должна активно привле-
кать различные женские объединения к усилиям 
по решению неотложных проблем с безопасно-
стью женщин в зонах конфликтов и устранению 
социально-экономических причин конфликтов. 
По сути, женщины должны не только иметь право 

голоса при подготовке и проведении мирных про-
цессов во время и после конфликта, но и активно 
участвовать в мероприятиях по развитию страны, 
которые помогают предотвращать конфликты. В 
этой связи большое значение имеет разработка на-
циональных планов действий на основе имеющихся 
региональных и глобальных механизмов. Это со-
гласуется с такими инструментами, как Континен-
тальная система оценки результатов Африканского 
союза, Стратегический подход Европейского союза 
к проблематике женщин, мира и безопасности и 
общесистемный план действий Организации Объ-
единенных Наций, которые помогают обеспечи-
вать согласованность действий на всех уровнях. В 
этой связи 3 октября Сьерра-Леоне приступила к 
реализации своего третьего национального плана 
действий по повышению роли женщин в усилиях 
по обеспечению мира и развития, подтвердив тем 
самым приверженность страны делу расширения 
участия женщин в миростроительстве, руководстве 
и национальном развитии.

Кроме того, что касается работы на глобаль-
ной арене, то в ходе заседаний Неофициальной груп-
пы экспертов по вопросам женщин, мира и безопас-
ности мы, будучи сопредседателями в Неофициаль-
ной группе экспертов по вопросам женщин, мира 
и безопасности, представили Совету Безопасности 
информацию о действиях в отношении женщин и 
девочек в Судане, Йемене, Ираке, Сомали, Ливии, 
Мьянме и Украине. Вместе с еще 10 членами Сове-
та, подписавшими заявление об общих обязатель-
ствах в отношении женщин и мира и безопасности, 
мы сообща выступили в защиту прав женщин. Так, 
мы выступаем за то, чтобы в Колумбии женщины 
имели равный доступ к земле.

В-третьих, повышение весомости голоса 
женщин и обеспечение их безопасного и значимо-
го участия в мирных процессах требует не только 
создания нормативных механизмов. Требуется так-
же практическая, политическая, финансовая и ма-
териально-техническая поддержка. Во время пред-
седательства Сьерра-Леоне в Совете в августе мы 
обратили особое внимание на вопрос о выполнении 
обязательств в отношении женщин и мира и безо-
пасности в условиях ускоренного свертывания опе-
раций в пользу мира. Этот вопрос влияет не только 
на безопасное и значимое участие женщин в мир-
ных процессах, но и подчеркивает озабоченность 
по поводу, как нам кажется, имеющего место дефи-
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цита доверия в отношениях между миссиями Ор-
ганизации Объединенных Наций и принимающими 
странами и того, как такой дефицит доверия, без-
условно, сказывается на правах женщин и девочек.

Женские объединения сталкиваются с се-
рьезными препятствиями, включая проблему номи-
нального участия, общественные нормы, ограничи-
вающие права женщин, и угрозы в Интернете и в 
жизни. Мы должны использовать новые техноло-
гии, например цифровые платформы, чтобы облег-
чить участие женщин в миростроительстве, предо-
ставить им инструменты для защиты от оскорбле-
ний в Интернете и разработать механизмы проти-
водействия кампаниям по дезинформации. В этой 
связи в 2021 году в Сьерра-Леоне был принят закон 
о киберпреступности, который гарантирует защи-
ту граждан, особенно женщин, от издевательств и 
преследования в Интернете, предусматривает боль-
шие штрафы и тюремные сроки для любого лица, 
распространяющего грубые, оскорбительные, не-
пристойные или неподобающие сообщения без со-
гласия получателя. Для решения проблемы сугубо 
номинального участия Сьерра-Леоне предприняла 
значительные шаги на национальном уровне, вклю-
чая принятие в 2022 году закона о гендерном равен-
стве и расширении прав и возможностей женщин 
и закона об общенациональных выборах 2022 года, 
в которых показатель минимальной представлен-
ности женщин в политических и государственных 
директивных органах закреплен на уровне 30 про-
центов. В этой связи в Сьерра-Леоне установлена 
30-процентная квота на представленность женщин 
в парламенте и превышающая 30 процентов кво-
та на представленность женщин на министерских 
должностях. Кроме того, один из ключевых инсти-
тутов, отвечающих за укрепление мира в Сьерра-
Леоне — Независимую комиссию по вопросам мира 
и национального единства — возглавляет женщина, 
и женщины принимают также активное участие в 
ее деятельности.

Призываем государства-члены принять ана-
логичное законодательство не только для расшире-
ния прав и возможностей женщин, но и для их за-
щиты, в том числе путем предоставления гарантий 
того, что женщины-правозащитницы смогут рабо-
тать, не опасаясь угроз и репрессий. Региональные 
и международные институты также должны напря-
мую финансировать женские группы и объедине-
ния на местном и национальном уровнях, особенно 

те, что работают в зонах конфликтов. Увеличение 
финансирования, наращивание потенциала и тех-
ническая помощь помогут усилить роль женщин в 
мирных процессах и поддержать их участие в под-
готовке мирных соглашений и стратегий урегули-
рования конфликтов.

В заключение позвольте подчеркнуть, что 
Сьерра-Леоне остается непоколебимой в своей при-
верженности делу обеспечения гендерного равен-
ства, расширения прав и возможностей женщин и 
осуществления повестки дня по вопросу о женщи-
нах, мире и безопасности. Признаем необходимость 
более тесного сотрудничества между международ-
ными организациями, национальными правитель-
ствами, гражданским обществом и другими заинте-
ресованными сторонами в достижении всех целей 
резолюции 1325 (2000). Объединив наши усилия, 
мы сможем преодолеть сохраняющиеся серьезные 
проблемы и добиться значимого участия женщин в 
мирных процессах на всех уровнях.

Г-н де ла Гаска (Эквадор) (говорит по-
испански): Позвольте мне поблагодарить докладчиц 
за те соображения, которые они высказали в ходе 
своих выступлений. Я внимательно выслушал их 
всех.

Рекордное количество конфликтов и кризисов 
по всему миру привело к увеличению числа жен-
щин и девочек, которые становятся жертвами мно-
гочисленных и перекрестных форм насилия. Они 
сталкиваются с ограничениями в плане участия в 
социальной, политической и экономической жизни 
и являются заложницами институционализирован-
ных механизмов гендерной дискриминации. Эква-
дор выражает обеспокоенность отсутствием полно-
ценного, равноправного, значимого и безопасного 
участия женщин в процессах миротворчества и 
поддержания мира, тревожным ростом числа жен-
щин и девочек, погибших или пострадавших от сек-
суального насилия в условиях конфликта, а также 
нехваткой средств для скорейшего обеспечения их 
доступа к своим правам.

Окончательное решение проблемы заключа-
ется в прекращении насилия и устранении корен-
ных причин конфликтов, и, хотя это труднодости-
жимый идеал, мы считаем, что сейчас самое время 
нарастить объем инвестиций в программы соци-
ального развития и расширения экономических и 
политических прав и возможностей женщин. Мно-
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госторонний подход и содействие участию женщин 
на всех уровнях этой деятельности крайне важны 
для внедрения принципов повестки дня по вопро-
су о женщинах и мире и безопасности, выявления 
потребностей женщин и девочек и поиска реше-
ний, учитывающих гендерные аспекты, включая 
предотвращение незаконной торговли стрелковым 
оружием и легкими вооружениями и борьбу с ней. 
На протяжении последних двух лет работы в Со-
вете Безопасности Эквадор ясно давал понять, что 
наступило время женщин и молодежи.

Сегодня, 24 октября, в День Организации 
Объединенных Наций, самое время задуматься о 
том, каких успехов удалось достичь Организации 
в улучшении положения женщин, но также и о том, 
какие проблемы еще предстоит решить. Мы счита-
ем, что пришло время избрать женщину на долж-
ность Генерального секретаря. Мнения женщин 
способствуют учету интересов пострадавших и 
расширению их возможностей. Это имеет решаю-
щее значение для искоренения безнаказанности и 
обеспечения верховенства права в нестабильных 
условиях. По этой причине нельзя откладывать 
обеспечение участия женщин в превентивной ди-
пломатии; в переговорах о мирных соглашениях; 
в области укрепления государственного потенци-
ала, правосудия переходного периода, реформы 
сектора безопасности и разоружения, демобилиза-
ции и реинтеграции; и, конечно, в избирательных 
процессах и политической деятельности. В этой 
связи Эквадор, как соавтор принятых Советом Без-
опасности резолюций по ситуации в Гаити, содей-
ствовал включению в них четких формулировок, 
направленных на поощрение участия женщин в 
политической жизни, проведению системных меро-
приятий по предотвращение сексуальной эксплуа-
тации и сексуальных надругательств и увеличение 
числа специалистов по вопросам сексуального и 
гендерного насилия в составе Объединенного пред-
ставительства Организации Объединенных Наций 
в Гаити.

Создание обстановки безопасности и дове-
рия, в которой женщины и девочки смогут полу-
чить доступ к своим правам и осуществлять их без 
каких-либо ограничений, является обязанностью 
всех государств, независимо от того, находятся ли 
они в ситуации конфликта. Изменение характера 
существующих угроз и появление новых заставля-
ет нас создавать механизмы поощрения и защиты 

их прав. Резолюция 1325 (2000) является четким 
подтверждением неразрывной связи между миром 
и развитием, именно поэтому Эквадор совместно 
с Организацией Объединенных Наций разработал 
национальный план действий по вопросу о жен-
щинах и мире и безопасности на 2025–2029 годы, 
чтобы предотвращение насилия в отношении жен-
щин и девочек, а также защита от него, внимание 
к нему и наказание виновных позволили нам в том 
числе ускорить выполнение Повестки дня в области 
устойчивого развития на период до 2030 года.

Пользуясь этой возможностью, я привет-
ствую письменные рекомендации (см. S/2024/757) 
Комиссии по миростроительству, представленные 
в связи с сегодняшним заседанием. Многие важ-
ные пункты, изложенные в этих письменных ре-
комендациях, нашли отражение в моем заявлении. 
В свою очередь, эти пункты основаны на разрабо-
танном Комиссией плане действий по реализации 
гендерной стратегии. Бывший Генеральный секре-
тарь Кофи Аннан отметил, что в истерзанных вой-
ной обществах работа женщин-миротворцев — это 
наша единственная надежда на будущее. По этой 
причине мы считаем, что сейчас, когда до двадцать 
пятой годовщины принятия резолюции 1325 (2000) 
осталось чуть меньше года, мы должны удвоить 
наши усилия, чтобы девочки во всех уголках мира 
могли как можно скорее вернуться в учебные клас-
сы и расти в стабильных, безопасных и мирных 
обществах.

Я хочу завершить свое выступление следу-
ющими словами Генерального секретаря Антониу 
Гутерриша: «голос женщин и девушек не заглу-
шить. Их требования о реализации своих прав и 
свобод слышны по всему миру». Эквадор всегда бу-
дет прислушиваться к ним.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово министру иностранных 
дел Лихтенштейна.

Г-жа Хаслер (Лихтенштейн) (говорит по-
английски): Я поздравляю Швейцарию со вторым 
председательством в Совете Безопасности и рада 
тому, что эти прения проходят под руководством 
женщины — главы государства.

Во многих частях света 2023 год стал ка-
тастрофическим для женщин и девочек. Число 
женщин, погибших в вооруженных конфликтах, 
удвоилось по сравнению с предыдущим годом. 
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Значительно возросло число случаев связанного 
с конфликтом сексуального насилия; также уве-
личилось число девочек, пострадавших от грубых 
нарушений. Меня особенно беспокоит эскалация 
на Ближнем Востоке. Она приводит к разруши-
тельным последствиям для ни в чем не повинных 
гражданских лиц, многие из которых — женщины 
и дети. Конфликты на Украине, в Судане и Мьянме, 
среди прочих, также ложатся тяжелым бременем 
на плечи женщин. Необходимо срочно переломить 
общую тенденцию, в рамках которой все больше 
правительств и негосударственных субъектов при-
бегают к военным действиям и применению силы, 
и сделать выбор в пользу дипломатии, посредниче-
ства и мирного урегулирования споров.

Я ценю то, что сегодняшние прения посвя-
щены связанному с участием компоненту повестки 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. 
Различные точки зрения женщин — например, ос-
ведомленность женщин, участвующих в деятель-
ности по миростроительству, о показателях, указы-
вающих на рост напряженности в их сообществах, 
— помогают предотвратить вспышки насилия или 
конфликта. Факты ясно показывают, что участие 
женщин в урегулировании конфликтов в качестве 
переговорщиков или посредников приводит к бо-
лее ощутимым и устойчивым результатам. Однако 
слишком часто женщины не в полной мере и не на 
равных участвуют в процессах посредничества и 
миростроительства. Иногда они даже оказываются 
полностью исключены из-за отсутствия политиче-
ской воли, либо по незнанию. Для выполнения на-
ших общих обязательств в рамках повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности и Пак-
та во имя будущего (резолюция 79/1 Генеральной 
Ассамблеи) необходимо увеличить объем инвести-
ций в обеспечение участия женщин в посредниче-
ской деятельности, в том числе с помощью местных 
миротворцев и учета гендерных факторов на всех 
этапах мирных процессов. Голоса женщин во всем 
мире крайне важны для устойчивого и позитивного 
мира, который не ограничивается лишь прекраще-
нием боевых действий.

Вот уже три года в Афганистане под властью 
талибов сохраняется одна из самых тяжелых во 
всем мире ситуаций с преследованием женщин и 
девочек. Афганским женщинам и девочкам теперь 
даже запрещено говорить в общественных местах. 
Поэтому мы должны возвысить свои голоса, высту-

пая от их имени. Организация Объединенных На-
ций, в частности Совет, несет в этой ситуации осо-
бую ответственность. Всестороннее, равноправное, 
значимое и безопасное участие афганских женщин 
в процессе, ведущем к установлению мира в стране, 
должно оставаться приоритетной задачей, как это 
предусмотрено резолюцией 2721 (2023). Есть осно-
вания полагать, что преследование женщин и дево-
чек в Афганистане представляет собой преступле-
ние против человечности. Я напоминаю о юрисдик-
ции Международного уголовного суда и его роли в 
привлечении к ответственности за это преступле-
ние, а также за многие другие совершенные престу-
пления. Пока «Талибан» продолжает пренебрегать 
самыми элементарными нормами в области прав 
человека, мы не сможем найти с ними общий язык.

Положение в Мьянме, особенно положение 
женщин, по-прежнему вызывает серьезную озабо-
ченность. Женщины сыграли ключевую роль в со-
противлении военному перевороту и бросили вы-
зов давно устоявшимся гендерным нормам в патри-
архальном обществе. Я высоко оцениваю важный 
вклад и смелость всех женщин, работающих над 
обеспечением демократического перехода к мирной 
Мьянме, и приветствую сегодняшнюю докладчицу 
г-жу Вай Вай Ну, основательницу и исполнительно-
го директора Сетевой организации женщин в защи-
ту мира, которая представляет этих женщин. Мы 
приветствовали принятие резолюции 2669 (2022), 
но сожалеем, что она не выполняется. Совету пора 
принять дальнейшие меры в свете тяжелой ситу-
ации на местах, особенно в гуманитарной сфере. 
Если Совет по-прежнему на это не способен, то 
должна вмешаться Генеральная Ассамблея, как она 
сделала в 2021 году, приняв резолюцию 75/287, в 
подготовке которой Лихтенштейн с гордостью сы-
грал ведущую роль.

Применение или угроза применения права 
вето больше не является решающим фактором при-
менительно к вопросам мира и безопасности благо-
даря инициативе об использовании права вето, ко-
торая нашла большой отклик среди членов Совета 
и, надеюсь, побудит Совет выполнять свои обязан-
ности в соответствии с Уставом Организации Объ-
единенных Наций.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово министру обороны и ми-
нистру по вопросам гендерного равенства и много-
образия Люксембурга.
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Г-жа Бакес (Люксембург) (говорит по-
английски): В следующем году исполнится 25 лет 
с момента единогласного принятия резолюции 
1325 (2000). С помощью этой исторической резо-
люции международное сообщество подчеркнуло 
абсолютную необходимость обеспечения полно-
ценного, равноправного и конструктивного участия 
женщин во всех видах деятельности по предотвра-
щению конфликтов и установлению мира. Эта ре-
золюция по-прежнему убедительно подтверждает 
простую истину: установление мира невозможно 
без соблюдения прав женщин в полном объеме. Од-
нако достигнутые нами успехи могут сойти на нет. 
Повестка дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности существует уже 24 года, однако вместо 
участия женщин привычным явлением остается их 
недопредставленность. Об этом говорится в докла-
де Генерального секретаря (S/2024/671), и первый 
заместитель Генерального секретаря привела нам 
множество тому примеров в ходе своего утреннего 
выступления.

Чтобы изменить эту неприемлемую ситуа-
цию, государства-члены должны взглянуть на ген-
дерное равенство не как на желательный аспект, а 
как на стратегический военный потенциал, а его 
отсутствие считать большим упущением, требу-
ющим серьезных инвестиций. У нас есть данные, 
подтверждающие, что инвестиции в эту сферу 
окупаются. Вероятность достижения мирного со-
глашения возрастает в разы, если в этом процессе 
участвуют женщины. Вероятность провала мирных 
соглашений, заключенных при участии представи-
телей гражданского общества, на 64 процента ниже. 
Участие женщин улучшает результаты переговоров 
и обеспечивает учет в мирных соглашениях более 
широких общественных потребностей, что приво-
дит к более эффективному и устойчивому урегули-
рованию конфликтов. Руководящая роль женщин в 
мирных процессах способствует позитивным изме-
нениям, бросая вызов традиционному представле-
нию о том, что женщины являются исключительно 
жертвами конфликта. Нам нужны женщины в каче-
стве лидеров и посредников, которые помогут пре-
одолеть разногласия и наладить диалог.

Известно, что устойчивый мир не обусловлен 
лишь отсутствием войны. Устойчивый мир форми-
руется благодаря совместным усилиям всех слоев 
населения, направленным на построение спра-
ведливого и инклюзивного общества. Именно по-

этому важно обеспечить конструктивное участие 
в этих обсуждениях представителей гражданского 
общества, в том числе ЛГБТИК+ людей, без угро-
зы возмездия. Наша страна выучила этот урок, и в 
настоящее время мы завершаем работу над вторым 
национальным планом действий по осуществле-
нию повестки дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности. В этом процессе принимало участие 
гражданское общество.

К сожалению, откат в осуществлении прав 
женщин является общемировой тенденцией, но наи-
более ярко она проявляется в условиях конфликта. 
От Судана и Мьянмы до Афганистана и Газы жен-
щины продолжают страдать от последствий войны. 
По-прежнему нарушается международное гумани-
тарное право и международные стандарты в обла-
сти прав человека. Уровень сексуального насилия в 
связи с конфликтом сегодня в два раза выше, чем в 
прошлом году.

На Украине российские вооруженные силы 
систематически прибегают к сексуальному и ген-
дерному насилию в качестве средства ведения во-
йны, что является явным нарушением резолюций 
Совета Безопасности. В результате масштабного и 
преднамеренного разрушения объектов критически 
важной инфраструктуры пострадавшие оказывают-
ся лишены доступа к медицинским услугам, в том 
числе применительно к сексуальному и репродук-
тивному здоровью и соответствующим правам, а 
также другим важнейшим формам поддержки. В 
итоге возникает чреватый серьезными последстви-
ями пробел в области защиты, который необходимо 
срочно устранить. Поэтому призываю все стороны 
соблюдать международное гуманитарное право.

Следующий год станет переломным для 
международного сообщества: исполняется 25 лет с 
момента принятия резолюции 1325 (2000), 30 лет с 
момента принятия Пекинской декларации и Плат-
формы действий, и останется пять лет для реализа-
ции Повестки дня в области устойчивого развития 
на период до 2030 года. Все это взаимосвязанные 
процессы, которые мы должны осуществлять кол-
лективно, чтобы выполнить мандат Совета Без-
опасности в соответствии с Уставом Организации 
Объединенных Наций и развить сотрудничество в 
целях поощрения уважения прав человека, включая 
права женщин, что позволит обеспечить поддержа-
ние международного мира и безопасности. Можете 
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рассчитывать на то, что Люксембург внесет свой 
вклад.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово министру иностранных 
дел и по делам Европы Албании.

Г-н Хасани (Албания) (говорит по-английски): 
Прежде всего хочу выразить признательность 
Швейцарии и Вам, г-жа Председатель, за приори-
тетное внимание к вопросу о женщинах и мире и 
безопасности в рамках повестки дня Совета. Благо-
дарю также всех докладчиков за их существенный 
вклад в эти важные прения.

Одной из приоритетных задач в рамках ал-
банской внешней политики остаются инвестиции 
в реализацию инициатив по вопросу о женщинах 
и мире и безопасности, что подтверждается нашей 
работой в Совете Безопасности в течение послед-
них двух лет. Прекрасно понимаем, что коллек-
тивные инвестиции в реализацию повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности напря-
мую способствуют обеспечению устойчивого мира, 
международной безопасности и экономической 
стабильности.

В преддверии двадцать пятой годовщины 
принятия исторической резолюции 1325 (2000) по-
вестке дня по вопросу о женщинах и мире и безо-
пасности уделяется все больше внимания в глобаль-
ных обсуждениях. Примечательно, что половина 
государств – членов Организации Объединенных 
Наций в настоящее время активно реализует нацио-
нальные планы действий, что свидетельствует о ра-
стущей приверженности реализации повестки дня 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности на 
практике и достижению соответствующих резуль-
татов. Такой прогресс необходим для обеспечения 
должного учета мнений и задействования опыта 
женщин в мирных процессах и при принятии реше-
ний на всех уровнях.

Однако, несмотря на такие значительные 
достижения и созданные рамочные механизмы, 
между количеством принятых и реализованных на 
практике обязательств сохраняется значительный 
разрыв, особенно в том, что касается обеспечения 
представленности женщин в процессе принятия ре-
шений по вопросам мира и безопасности. Серьезно 
обеспокоены тревожным откатом применительно к 
осуществлению прав женщин, который создает су-
щественные риски для достигнутого нами прогрес-

са. Женщины-миротворцы, журналисты и лидеры 
гражданского общества сталкиваются с серьезными 
угрозами, включая насилие и даже насильственное 
исчезновение. Недавние конфликты по всему миру 
только усугубляют такую негативную ситуацию.

Хочу остановиться на трех ключевых момен-
тах, которые, на наш взгляд, могли бы в значитель-
ной степени способствовать реализации повестки 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Во-первых, для достижения прогресса на 
практике необходимо выделять достаточные фи-
нансовые ресурсы в поддержку женщин-миро-
творцев, особенно тех, кто действует в затронутых 
конфликтом районах. Мы занимаемся выполнением 
резолюции 1325 (2000) уже более двадцати лет, и 
теперь необходимо активизировать наши усилия 
по наращиванию финансирования инициатив с 
участием женщин-миротворцев и правозащитниц, 
которые выступают в авангарде усилий по обеспе-
чению мира и безопасности. Помимо финансирова-
ния, решающее значение имеет содействие гендер-
ному равенству и расширение прав и возможностей 
женщин в рамках выполняемых ими ролей, более 
широкий учет их мнений и укрепление их иници-
атив путем признания и поддержки. Необходимо 
выработать более инклюзивный и эффективный 
подход к разрешению конфликтов и мирострои-
тельству, способствуя тем самым установлению 
долгосрочной стабильности.

Во-вторых, крайне важно ввести надлежа-
щие квоты для обеспечения участия женщин в 
мирных процессах. Полностью поддерживаем ре-
комендацию Генерального секретаря о введении 
первоначального минимального целевого показате-
ля, согласно которому треть их участников долж-
ны составлять женщины, но этого недостаточно 
— он должен превышать 50 процентов. Как бы то 
ни было, твердо убеждены, что в числе приори-
тетов нашей повестки дня должны оставаться до-
стижение гендерного паритета, обеспечение учета 
мнений и задействование опыта женщин в мирных 
переговорах. Женщины вносят уникальный вклад 
в работу, удовлетворяя особые потребности раз-
личных сообществ и способствуя выработке более 
инклюзивных и долгосрочных решений для уре-
гулирования конфликтов. Достижение гендерного 
баланса позволит не только укрепить мирный про-
цесс, но и расширить возможности женщин как ли-
деров в своих обществах.
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В-третьих, для обеспечения учета мнений 
женщин в мирных процессах необходимо исполь-
зовать новые технологии. Кампании в социальных 
сетях, использование онлайн-площадок и вирту-
альное участие в переговорах могут значительно 
повысить вовлеченность и представленность жен-
щин. Разрабатывая такие средства, мы сможем по-
высить инклюзивность мирных процессов. Кроме 
того, для защиты женщин от преследований и кам-
паний по дезинформации в Интернете необходимы 
надежные меры обеспечения кибербезопасности. 
Безопасная цифровая среда позволяет женщинам 
свободно и уверенно участвовать в жизни общества 
и вносить свой вклад, не опасаясь возмездия. Се-
годня использование технологий не только расши-
ряет возможности женщин, но и обогащает общий 
диалог по вопросам миростроительства, повышая 
его динамичность и позволяя услышать мнение 
различных сообществ, затронутых конфликтом.

Албания добилась значительного прогресса в 
расширении прав и возможностей женщин и поощ-
рении гендерного равенства. Наше правительство 
настроено реализовывать стратегии по расшире-
нию конструктивного участия женщин в обще-
ственной жизни. Расширение политических прав 
и возможностей женщин имеет основополагающее 
значение для достижения гендерного равенства при 
принятии решений во всех секторах, включая мир 
и безопасность. В сотрудничестве со Структурой 
«ООН-женщины» Албания ввела принципы плани-
рования бюджета с учетом гендерных факторов на 
всех этапах, как на центральном, так и на местном 
уровнях. Исходим из того, что настрой на увеличе-
ние бюджетных ассигнований на реализацию про-
грамм гендерного равенства позволяет обеспечить 
полноценное участие женщин в процессе достиже-
ния устойчивого развития и прочного мира.

В настоящее время Албания разрабатывает 
свой второй национальный план действий по во-
просу о женщинах и мире и безопасности, укрепляя 
свою приверженность этим принципам и обеспечи-
вая учет мнения женщин в рамках усилий по ми-
ростроительству в нашем регионе. В Организации 
Объединенных Наций и в качестве члена Совета 
по правам человека Албания неизменно сохраняет 
настрой на реализацию повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности в приоритетном 
порядке. Кроме того, будем и впредь повышать роль 
женских организаций гражданского общества и 

правозащитниц, добиваясь учета их взглядов в со-
ответствующих итогах и обсуждениях.

Наконец, нам нужно однозначно заявить, что 
женщины своим участием привносят в процесс ми-
ростроительства ценные соображения и навыки. 
Достижение прочного и устойчивого мира невоз-
можно без конструктивного и безопасного участия 
женщин. Нам необходимо коллективно работать 
над достижением этой цели, признавая важнейшую 
роль женщин в формировании более мирного и 
справедливого мира.

Председатель (говорит по-французски): Сло-
во предоставляется представителю Демократиче-
ской Республики Конго.

Г-жа Омойи (Демократическая Республика 
Конго) (говорит по-французски): Г-жа Председатель, 
я хотела бы поблагодарить Вас за предоставленную 
мне возможность выступить здесь сегодня в каче-
стве представителя Демократической Республики 
Конго.

В преддверии тридцатой годовщины приня-
тия Пекинской декларации и Платформы действий 
и двадцать пятой годовщины принятия резолюции 
1325 (2000) в следующем году хочу отметить, что 
Демократическая Республика Конго добилась боль-
ших успехов в расширении участия женщин в поли-
тической жизни. На долю женщин в правительстве, 
которое также возглавляет женщина, приходится 
32 процента.

Но женщины в нашей стране также сталки-
ваются с трудностями. Многие женщины играют 
ключевую роль в укреплении мира и урегулиро-
вании конфликтов. Их участие имеет решающее 
значение для успеха посреднических усилий, пере-
говоров и процесса восстановления наших общин. 
Несмотря на препятствия и с учетом того, что 
главными жертвами вооруженных конфликтов по-
прежнему являются женщины, был достигнут оче-
видный прогресс. Однако еще многое предстоит 
сделать для женщин в Демократической Республи-
ке Конго, поскольку они постоянно подвергаются 
сексуальному насилию, исключены из мирных про-
цессов и сталкиваются с экономическими и соци-
альными препятствиями. Необходимо укреплять 
наш настрой на обеспечение полноценного и равно-
правного участия женщин в процессах обеспечения 
мира и безопасности. Для этого, на наш взгляд, не-
обходимо принять следующие меры.
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Во-первых, нужно расширить участие жен-
щин, обеспечив их представленность на всех уров-
нях в процессах по установлению мира и безопас-
ности, включая мирные переговоры и работу миро-
творческих миссий.

Во-вторых, для военных, политиков и других 
участников мирного процесса нужно проводить 
специальную подготовку по вопросам прав жен-
щин и учета гендерных аспектов.

В-третьих, необходимо разработать показа-
тели оценки эффективности и механизмы монито-
ринга, чтобы оценить влияние инициатив в области 
мира и безопасности и соответствующим образом 
скорректировать стратегии.

В-четвертых, нужно проводить информа-
ционные кампании, направленные на разъяснение 
важности участия женщин в процессах установле-
ния мира и безопасности.

В-пятых, мы должны продвигать националь-
ную стратегию позитивной маскулинности.

В рамках мер по выполнению резолюции 
1325 (2000) Демократическая Республика Конго в 
настоящее время рассматривает свой третий наци-
ональный план действий по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности в целях его утверждения.

Нам также необходимо укреплять законода-
тельство и политику путем принятия и реализации 
законов и стратегий, обеспечивающих защиту прав 
женщин и гарантирующих их равноправное уча-
стие в процессе обеспечения мира и безопасности.

Призываем международное сообщество и 
всех наших партнеров поддержать эти усилия и 
вместе с нами работать над созданием условий, в 
которых женщины смогут внести полноценный 
вклад в установление мира и безопасности в Демо-
кратической Республике Конго и во всем регионе 
Великих озер.

Председатель (говорит по-французски): Слово 
предоставляется наблюдателю от Государства Пале-
стина, имеющего статус государства-наблюдателя.

Г-жа Эль-Халиль (Палестина) (говорит по-
арабски): Г-жа Председатель, прежде всего я хотела 
бы поблагодарить Вас и делегацию Вашей страны 
за организацию этих важных открытых прений.

Сегодня, когда в Совете Безопасности прохо-
дит на наше заседание по случаю годовщины при-
нятия эпохальной резолюции 1325 (2000) о женщи-
нах и мире и безопасности, женщины Палестины и 
весь палестинский народ переживают один из са-
мых суровых и опасных периодов своей истории со 
времен Накбы 1948 года. Они подвергаются геноци-
ду в секторе Газа и апартеиду на Западном берегу, 
включая Восточный Иерусалим, осуществляемому 
Израилем с единственной целью — насильственно 
переселить наш народ, изгнать его с его террито-
рии, лишив его родины, и стереть его историю, на-
стоящее и будущее. Геноцид, осуществляемый из-
раильскими оккупационными властями в секторе 
Газа, — это война против всего человечества. При-
менение двойных стандартов, отказ от привлече-
ния к ответственности и неспособность междуна-
родного сообщества удержать Израиль от массовых 
убийств в Палестине подтолкнули его к агрессии 
против братского Ливана.

Чем больше времени проходит, тем больше 
крови проливается на оккупированной территории, 
а в условиях, когда нарушениям подвергаются, в 
частности, женщины и девочки, где бы они ни нахо-
дились, медлить нельзя. Совет должен на практике 
выполнить обязательства по повестке дня по вопро-
су о женщинах и мире и безопасности, предприняв 
конкретные шаги по защите женщин и девочек на 
оккупированной палестинской территории от всех 
форм злоупотреблений, пыток, опасностей и дей-
ствий Израиля, включая сексуальное насилие, про-
должающийся терроризм со стороны поселенцев и 
ускорение процесса апартеида, в результате чего 
палестинские территории оказываются изолиро-
ванными друг от друга, а граждане — лишенными 
доступа к своим сельскохозяйственным угодьям. 
В качестве примера можно привести случай с Ха-
нан Абу Саламех, палестинской гражданкой, кото-
рая на прошлой неделе была хладнокровно убита в 
городе Факуа в мухафазе Джанин, когда собирала 
оливки. Вместе с тем призываем членов Совета вы-
полнить свои обязательства и добиваться освобож-
дения всех палестинских женщин-заключенных из 
израильских оккупационных тюрем и центров со-
держания под стражей.

Мы пришли сюда сегодня, чтобы подчер-
кнуть, что уродливый колониализм Израиля не 
сможет заставить забыть о более чем 2,7 миллио-
на палестинских женщин и девочек, борющихся за 
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жизнь, человеческое достоинство, справедливость, 
право на возвращение, свободу и независимость. 
Они уверены, что их страдания, которые не остав-
ляют равнодушным никого в мире, станут прокля-
тием для военных преступников. В этом зале мы 
хотим отдать должное этим женщинам и девочкам 
за проявленное ими мужество и твердую волю. 
Подчеркиваем, что будем делать все возможное, 
чтобы их голоса были слышны, пока не закончатся 
их страдания и не будет положен конец несправед-
ливости по отношению к ним.

Хотим также вновь выразить нашу призна-
тельность всем странам и народам, которые заяви-
ли о своей поддержке палестинского народа на его 
пути к свободе и независимости. Мы чтим память 
десятков правозащитников и правозащитниц, по-
гибших на оккупированной территории, включая 
активистку из Соединенных Штатов Аишу Нур, 
которая была хладнокровно убита в городе Байта 
в результате применения Израилем смертоносной 
силы.

Несмотря на препятствия, чинимые Израи-
лем палестинским женщинам и девочкам и затруд-
няющие прогресс в осуществлении повестки дня 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности, мы 
подчеркиваем, что Государство Палестина преис-
полнено решимости реализовать эту повестку дня 
и выполнить свои обязательства по ней. Вместе с 
тем мы по-прежнему ожидаем того, что Совет вы-
полнит свои обязательства и добьется немедлен-
ного и долгосрочного прекращения огня в секторе 
Газа, обеспечит доставку и распределение крайне 
необходимой гуманитарной помощи палестин-
ским гражданским лицам в секторе, большинство 
из которых составляют женщины и дети, и окажет 
поддержку гуманитарным организациям, действу-
ющим на местах, включая Ближневосточное агент-
ство Организации Объединенных Наций для помо-
щи палестинским беженцам и организации работ.

Призываем также Совет принять эффектив-
ные меры по выполнению своих резолюций по па-
лестинскому вопросу и выполнить положения кон-
сультативного заключения Международного Суда 
относительно незаконности израильской оккупа-
ции и необходимости ее безотлагательного прекра-
щения как единственного способа устранения всех 
препятствий, мешающих палестинским женщи-
нам и девочкам воспользоваться своим правом на 
самоопределение.

Несмотря на масштабы трагедии и горечь 
потерь, которые переживает наш народ, палестин-
ские женщины сохраняют стремление к свободе и 
независимости. Они по-прежнему готовы оказы-
вать содействие в деле выполнения национального 
решения о создании независимого палестинского 
государства в пределах границ по состоянию на 
4 июня 1967 года со столицей в Иерусалиме.

Председатель (говорит по-французски): Я 
предоставляю слово представителю Грузии.

Г-жа Тотладзе (Грузия) (говорит по-
английски): Во-первых, я хотела бы поблагодарить 
Вас, г-жа Председатель, за организацию сегодняш-
них открытых прений. Позвольте мне выразить 
признательность также докладчикам за их содер-
жательные сообщения.

Грузия присоединяется к заявлению, с кото-
рым выступит представитель Европейского союза.

В свете приближающейся знаменательной 
двадцать пятой годовщины принятия знаковой 
резолюции 1325 (2000) о женщинах и мире и без-
опасности решающее значение по-прежнему имеет 
активизация наших усилий по обеспечению эф-
фективной реализации повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности. Мы разделяем 
обеспокоенность, выраженную в докладе Генераль-
ного секретаря о женщинах и мире и безопасности 
(S/2024/671) относительно отсутствия общего про-
гресса в обеспечении полноценного, равноправного 
и значимого участия женщин в мирных процессах, 
руководящих политических процессах и процес-
сах принятия решений. В условиях невиданного 
уровня вооруженных конфликтов и насилия темпы 
прогресса в осуществлении повестки дня по во-
просу о женщинах и мире и безопасности остаются 
слишком медленными. Женщины и девочки нахо-
дятся в особенно уязвимом положении и в непро-
порционально большей степени страдают от войн, 
конфликтов и кризисов. Агрессивная война России 
против Украины свидетельствует о важности уде-
ления особого внимания женщинам и повестке дня 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Грузия по-прежнему придает большое значе-
ние продвижению повестки дня вопросу о женщи-
нах и мире и безопасности и выступает за обеспе-
чение полноценного, равноправного и значимого 
участия женщин в мирных процессах. Принятие в 
прошлом месяце Пакта во имя будущего (резолю-



24-31350 37/39

24/10/2024 Женщины и мир и безопасность S/PV.9760

ция 79/1 Генеральной Ассамблеи) совместно с со-
проводительными документами свидетельствует о 
том, что мировые лидеры проявляют отчетливую 
политическую волю к тому, чтобы направить че-
ловечество к выполнению существующих обяза-
тельств, содействию глобальному миру и безопас-
ности путем соблюдения принципов Устава Орга-
низации Объединенных Наций и международного 
права, а также обеспечению лучшей жизни сегодня 
и в будущем для грядущих поколений. Мы рассчи-
тываем на скорейшее осуществление этого доку-
мента, включая действие 19 Пакта, которое имеет 
решающее значение для продвижения повестки дня 
вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Одним из абсолютных приоритетов для нас 
остается защита прав женщин и девочек, затро-
нутых конфликтом, в том числе женщин из числа 
внутренне перемещенных лиц (ВПЛ) и женщин, 
проживающих в оккупированных Россией Абхазии 
и Цхинвальском регионе Грузии. С 2012 года Гру-
зия регулярно принимает с этой целью националь-
ные планы действий по выполнению резолюций 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности. В 
настоящее время мы разрабатываем пятый нацио-
нальный план действий на период 2025–2027 годов. 
В результате реализации этих национальных пла-
нов действий достигнут прогресс в деле укрепле-
ния гендерного равенства в секторе безопасности, 
защиты прав женщин и девочек, пострадавших от 
конфликта, учета их потребностей на этапах плани-
рования политических стратегий и повышения их 
роли в процессах мирных переговоров.

В этой связи Грузия по-прежнему приверже-
на регулярному рассмотрению проблем женщин, 
затронутых конфликтом, включая женщин из чис-
ла ВПЛ, в рамках Женевских международных дис-
куссий. Группа по проведению Женевских между-
народных дискуссий в Грузии регулярно проводит 
диалоги с женщинами, пострадавшими от кон-
фликта, и представителями организаций граждан-
ского общества, занимающихся правами женщин, в 
целях обмена информацией о мирных переговорах 
и обеспечения того, чтобы потребности и приори-
теты женщин из числа внутренне перемещенных 
лиц и женщин, затронутых конфликтом, учитыва-
лись при планировании мирного процесса и обсуж-
дались в ходе переговоров в различных форматах, 
в том числе в рамках Женевских международных 

дискуссий и механизма по предотвращению инци-
дентов и реагированию на них.

К сожалению, несмотря на усилия наше-
го правительства по расширению прав и возмож-
ностей пострадавших от конфликта женщин, тот 
факт, что Россия продолжает незаконную оккупа-
цию Абхазии и Цхинвальского региона Грузии и 
осуществление над ними эффективного контроля, 
что юридически подтверждено знаковым решением 
Европейской конвенции по правам человека, пре-
пятствует осуществлению мирного процесса и не 
позволяет женщинам, находящимся по другую сто-
рону оккупационной линии, воспользоваться систе-
мой защиты прав человека правительства Грузии.

Вызывает крайнюю обеспокоенность тот 
факт, что тяжелая гуманитарная ситуация и ситу-
ация с правами человека на местах усугубляется 
опасной тенденцией преднамеренного преследова-
ния гражданок Грузии, включая случаи задержания 
молодых грузинских женщин по вымышленным и 
абсурдным обвинениям. Такие насильственные 
действия носят ярко выраженный гендерный харак-
тер и направлены на запугивание и унижение наи-
более уязвимой группы этнического грузинского 
населения в оккупированных регионах.

В заключение позвольте мне еще раз подтвер-
дить приверженность Грузии совместным глобаль-
ным усилиям, направленным на обеспечение более 
эффективной реализации повестки дня по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности.

Председатель (говорит по-французски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Чили.

Г-жа де ла Фуэнте Гонсалес (Чили) (говорит 
по-испански): Благодарю Вас, г-жа Председатель, а 
также Швейцарию за возможность принять участие 
в сегодняшних открытых прениях.

Мы приняли к сведению также сообщения и 
заявления, представленные сегодня докладчиками 
и представителями других государств-членов.

Мир не будет устойчивым, если в процессах 
поддержания мира и миростроительства не будет 
участвовать более 50 процентов населения плане-
ты, особенно сейчас, в условиях, когда в различ-
ных уголках мира нарушаются права миллионов 
женщин и девочек. С учетом этой проблемы наша 
страна представила в 2023 году свою феминист-
скую внешнюю политику. Одной из приоритетных 
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задач в ее рамках является реализация повестки 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности, 
утвержденной на основе принятой в 2000 году резо-
люции 1325 (2000). Чили привержена выполнению 
резолюции 1325 (2000). Мы твердо убеждены в том, 
что полноценное и эффективное участие всех жен-
щин имеет огромное значение для осуществления 
деятельности в области миростроительства.

На протяжении почти 25 лет мы анализируем 
рамки этой повестки дня и ее воздействие, а также 
новое видение все более сложного будущего, чре-
ватого новыми угрозами и требующего выработки 
новых повесток дня для мира. Одним из ключевых 
инструментов для нашего рассмотрения является 
разработка национальных планов действий, кото-
рые позволяют нам понять, какого прогресса мы 
достигли и по какому пути нам следует идти. Мы 
обращаемся к международному сообществу с чет-
ким призывом. Мы предлагаем всем государствам 
разработать или обновить свои национальные пла-
ны действий при признании того, что они являются 
ключевым элементом обеспечения более инклю-
зивного и справедливого мира, а также при пони-
мании необходимости обеспечения полноценного, 
равноправного, значимого и безопасного участия 
женщин в мирных процессах. Женщины должны 
играть руководящую роль на всех уровнях про-
цессов принятия решений, и необходимо исполь-
зовать существующие инструменты для обеспече-
ния того, чтобы эта роль была центральной, а не 
второстепенной.

В этой связи хочу отметить: правительство 
Чили гордится тем, что в 2009 году наша страна 
стала первым государством в Латинской Америке, 
приступившим к реализации национального плана 
действий, а в ближайшее время приступит к реа-
лизации третьего национального плана действий 
по выполнению резолюции 1325 (2000). Обновлен-
ный план действий был разработан в соответствии 
с возникающими потребностями, обусловленными 
постоянными изменениями в эволюционирующей 
международной системе. Позвольте мне также до-
бавить, что совместная работа по осуществлению 
данного плана предусматривает взаимодействие с 
конкретными правительственными учреждения-
ми и активное участие граждан. В третьем плане 
рассматриваются такие вопросы, как последствия 
изменения климата, меры по ликвидации послед-
ствий стихийных бедствий и борьба с транснацио-

нальной организованной преступностью, посколь-
ку мы знаем, что эти факторы оказывают несораз-
мерно серьезное воздействие на женщин и девочек. 
Комплексный подход, которого мы придерживаем-
ся, направлен не только на решение традиционных 
проблем в сфере безопасности, но и на устранение 
нынешних рисков, которые усугубляют уязвимость 
женщин в условиях конфликта.

Не стоит забывать и о том, что женщины, 
участвующие в мирных процессах, не представля-
ют собой однородную группу. Чили отмечает важ-
ность использования при разработке и реализации 
плана действий таких межсекторальных подходов, 
которые предусматривают недискриминацию, ра-
венство, межсекторальное и межкультурное взаи-
модействие, а также учет территориальных аспек-
тов и аспектов, касающихся прав человека, по-
скольку только с помощью таких подходов можно 
обеспечить, чтобы никто не был исключен из про-
цессов по установлению и восстановлению мира в 
постконфликтных ситуациях. Чили готова в пол-
ной мере поделиться своим опытом и взаимодей-
ствовать с другими странами в разработке их на-
циональных планов действий, поскольку мы твердо 
убеждены, что обмен передовым опытом укрепляет 
коллективный потенциал.

По нашему мнению, вовлечение женщин в 
процесс миростроительства имеет крайне важное 
значение. Совет Безопасности, а также государства-
члены Организации Объединенных Наций должны 
продолжать продвигать эту повестку дня, и мы 
должны обеспечить ее актуальность в 2024 году. В 
соответствии с этим стремлением Чили содействует 
реализации конкретных инициатив по расширению 
прав и возможностей женщин в мирных процессах 
в рамках Региональной сети посредников Южного 
конуса, которая в марте 2025 года проведет встречу 
женщин-посредников в регионе с целью укрепле-
ния подготовки и потенциала женщин в области 
посредничества, диалога и переговоров при урегу-
лировании конфликтов. В рамках Сети и совместно 
со Структурой «ООН-женщины» Чили предложила 
более детально проработать возможности оказания 
добрых услуг государствам, обратившимся с прось-
бой о них, путем составления карты региональных 
конфликтов.

Чили подтверждает свою приверженность 
международному миру и безопасности, а также со-
блюдению норм международного права и прав че-
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ловека и реализации многостороннего подхода, по-
скольку перечисленные ценности являются необхо-
димым условием построения более справедливых и 
равноправных обществ. Наши обязательства выра-
жаются не только в словах, но и в конструктивных 
действиях. Мы будем и впредь вместе с междуна-
родным сообществом прилагать усилия для того, 
чтобы женщины могли занять по праву принад-
лежащее им место в мирных процессах и посткон-
фликтном миростроительстве, поскольку мы убеж-
дены, что это единственный путь к достижению 
устойчивого мира для всех. Мы твердо убеждены 

в том, что обеспечение учета гендерных аспектов 
во внешней политике является не только справед-
ливым, но и необходимым для решения нынешних 
проблем в сфере мира и безопасности. Без участия 
женщин не может быть мира.

Председатель (говорит по-французски): В 
моем списке остается еще целый ряд ораторов, за-
писавшихся для выступления на этом заседании. 
Учитывая позднее время, я намерен, с согласия 
членов Совета, прервать заседание до 15 ч 00 мин 
завтрашнего дня.

Заседание прерывается в 13 ч 05 мин.
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